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/\ FIGYELMEZTETESEK

Az eszkozt csak szakképzett személy szerelheti fel.
A telepitési eljaras megkezdése el6tt olvassa at figyelmesen ezt a kézikonyvet.

A gyarto felhatalmazasa nélkili valtoztatas, médositas vagy javitas a garancia megsziinését
vonhatja maga utan.

FIGYELEM!

Tilos teljesen kisutott akkumulator (melynek kapocsfeszultsége terhelés nélkul kevesebb,
mint 11V) csatlakoztatdasa a modulhoz. Amennyiben a csatlakoztatni kivant akkumulator
teljesen kisutott allapotu, az eszkdz karosodasat megel6zendd, toltse azt fel el6zbleg egy
megfeleld tolté hasznalataval.

Az akkumulator 6lmot tartalmaz. Az elhasznalt akkumulatort tilos kidobni, elhelyezésérél az
eérvényes szabalyok szerint kell gondoskodni (91/157/EEC és 93/86/EEC Eurdpai
Iranyelvek).

A GPRS technoldgia altal hasznalt adatatvitel jellegének és a vele jaré
lehetséges koltségeknek koszonhetdéen ajanlott olyan SIM kartyat

helyezni a konverterbe, amelyik legalabb 10MB havi adatforgalmat nyujté

tarifacsomaggal rendelkezik.

A SATEL célja termékei minéségének folyamatosan fejlesztése, mely a technikai adatok és a
firmware valtozasat okozhatjak. A valtozasokat bemutato aktualis informaciok elérhetek
weblapunkon.

Kérjuk latogassa meg:
http://www.satel.pl

A SATEL sp. z o0.0., ezennel kijelenti, hogy ez az atalakité megfelel az 2014/53/EU
Iranyelv alapvet6é kdvetelIményeinek és vonatkozé rendelkezéseinek. A megfelel6ségi
nyilatkozat letolthetdé a www.satel.eu/ce weboldalroél.

A kézikdnyvben az alabbi jelzések talalhatoak:
- megjegyzes;

A - figyelmeztetés.
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3.03 firmware verzidban végrehaijtott valtoztatasok

Vezetéknélkiili

MPT-350 tavvezérldé hasznalatanak tamogatasa.

eszkozok

Telefon Modul altal hasznalni kivant GSM halézati szolgaltatd kivalasztasanak
beallitasok lehetbsége.

Jelentés Események fellgyeleti allomasnak torténd kuldési lehetésége a

kovetkez6 formatumok hasznalataval:
— SATEL IP,

— SIA-IP.

Uj SIA-IP formatum paraméterek:

— SIA-IP account no.,

— Test transm. every.

Eseménynaplé

Eseménynaplé nyomtatasi / fajlba torténé exportalasi lehetéség.
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1. A MODUL TULAJDONSAGAI

e 4 egyedileg programozhat6 vezetékes zénabemenet, digitalis (NO, NC, EOL) és analdg
modokkal (0...16.56 V feszlltségmérés).

e Tovabbi vezetékes TMP zonabemenet NO vagy NC kialakitasu zéna felugyeletére:
— Kommunikacios-eszk6z médban szabotazshurok bemenetként mikodik,
— Riasztéeszk6z modban programozhaté.
e 2 programozhato NO vagy NC tipusu relékimenet.
e OC tipusu kimenet GSM haldzati bejelentkezési problémak vagy élesitett allapot
jelzésére.
e Nagyaramu (0.5 A) kimenet polymer biztositékkal, tapfesziltség kimenet funkcioval
(opcionalisan tapfesziltség bemenetként is mikodhet).
e Relékimenetek CLIP szolgaltatas altali vezérlésének lehetésége.
e Beépitett szuperheterodin radidvevé:
— Maximum 8 db SATEL gyartmanyu 433MHz-es tavvezérlé hasznalatahoz;
— Maximum 8 db SATEL gyartmanyu vezetéknélkili érzékel6 hasznalatahoz;
— MKP-300 vezetéknélkuli kezel6 hasznalatanak tdmogatasa.
e 1024 esemény kapacitasu nem-felejté eseménynaplo.
e A felligyelt eszk6zok és a modul allapotanak jelentése Contact ID formatumban (GPRS,
GSM) vagy Uzenéssel (SMS, CLIP).

e Eseménykulldés titkositott atvitele a GPRS technolégia (TCP. vagy UDP protokoll) és
SATEL IP vagy SIA-IP formatum hasznalataval.

e GPRS atvitelr6l SMS atvitelre tortén6 automatikus atvaltas a GPRS kapcsolat problémaja
esetében.

o |d6szakos tesztatvitel a modul elérhetéségének ellenérzeésére:
— Kivalasztott telefonszamokra (SMS uUzenés vagy CLIP szolgaltatas hasznalataval);
— Felugyeleti allomasoknak.
e Tovabbi tesztatvitel inditasi lehetéségek:
— A hivo fél telefonszamanak azonositasa utan (CLIP szolgaltatas);
— A GPRS-SoFT programtdl vett parancs vétele utan.
o Elesités / hatastalnitas CLIP szolgaltatassal.

e A modulba behelyezett SIM-kartya elérheté egyenleg és érvényesség informacioi
ellenérzésének lehetdsége.

e Telefon hasznalataval torténd belehallgatasi tulajdonsag a riasztas ellenérzésére (kilsé
mikrofon szukséges).

e MICRA CONTROL alkalmazas segitségével torténd tavoli mikddtetés lehetésége.
e Modul beallitas:
— helyi —RS-232 (TTL) porton keresztul,
— tavoli — GSM hal6zaton keresztul (GPRS technoldgia).
— tavoli —SMS uzenetek hasznalataval.
o Atalakité firmware GPRS segitségével torténd, tavoli frissitésének lehetésége (GSM
u-blox LEON-G100 telefonnal szerelt atalakitok).
e Az ipari mobiltelefon altal vett jel szintjének és a GSM halozatra torténé csatlakozas
hibainak jelzése.
e Modul altal hasznalni kivant GSM halozati szolgaltato kivalasztasanak lehet6sége.
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2.

Automatikus modulujrainditas.

2A-es rovidzarvedett kapcsolouzemi tapegyseg, akkumulator allapot figyelés és a kisutott
akkumulator lekapcsolas tulajdonsaggal.

18 V AC (£10%) megtaplalas.
12 Vdc megtaplalas alkalmazasanak lehet6sége

ELEKTRONIKAI KARTYA LEIRASA

0@ ®® s
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1. abra Modul aramkoéri lapjanak nézete.

W N PP

. abra magyarazata:

- szuperheterodin vevd, magas érzékenység, hamis jelekkel szembeni védelem.
- akkumulator kabelek.

- LED-ek Az atalakito allapotat jelzik. Az “A” LED villog, amikor GPRS atvitel folyik. A “B”
LED villog SMS kuldéskor vagy modul altal inditott hivaskor (CLIP tesztatvitel). A tobbi
LED a GSM telefon altal vett jelszintet mutatja. ,A” és ,B” LED egyideji villogasa az
atalakité GSM halozatra torténd bejelentkezést jelzi. A GSM haldzatra torténd sikertelen
bejelentkezés esetén a tdbbi LED villogasa nyujt informaciot a hibardl (lasd 2. dbra).

- RS-232 port (TTL szabvany) Lehetévé teszi a GPRS-SOFT program hasznalataval
torténd helyi programozast (a csatlakozas létrehozhaté a SATEL gyartmanyu USB-RS
atalakitd hasznalataval).

- nano SIM kartya foglalat. Nem ajanlott a SIM kartya foglalatba helyezése a kartya PIN
koédjanak a modulba torténé beprogramozasa elétt (amennyiben a kartya megkivanja a
PIN kod bevitelét). Az eseménykodok a GPRS technoldgia hasznalataval torténé
elkildése esetén a GPRS szolgaltatast aktivalni kell az atalakitoba helyezett SIM
kartyan.
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7 - Mikrofonaljzat. A mikrofon hasznalata lehetévé teszi a belehallgatas funkcid
hasznalatat (kondenzatormikrofon hasznalata ajanlott, pl. tipikus szamitdgép mikrofon).
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2. abra LED-ek altal jelzett allapotok példai.

W >

(“A” LED villog, tébbi LED vilagit) — GPRS atvitel folyamatban; 3-as jelszint.
(“B” LED villog, tébbi LED vilagit) — SMS kiildés vagy modul altali hivas (CLIP

tesztatvitel); 4-es jelszint.

G T mQogOn

(“A” és “B” LED-ek villognak) — GSM halézatra jelentkezés.

(LED-ek villognak) — sikertelen GSM halézatra jelentkezés, hianyzé SIM kartya.
(LED-ek villognak) — sikertelen GSM halézatra jelentkezés; hianyz6 PIN kod.

(LED-ek villognak) — sikertelen GSM halézatra jelentkezés; érvénytelen PIN kéd.
(LED-ek villognak) — sikertelen GSM halézatra jelentkezés; SIM kartya lezarva harom

ervénytelen PIN kéd hasznalat utan (PUK kod hasznalata szikséges a SIM kartya
feloldasahoz).

Csatlakozok leirasa:

AC
COM
AUX
FT

TMP

Z1+74
NO1
NO2

tapfeszultség bemenet (18 V. AC +10%).
kozos fold.
tapfeszultség kimenet / bemenet (12 V DC +15%).

OC tipusu kimenet (aktiv allapotaban rovidzar a fold felé), a GSM halbzatra
torténé jelentkezéssel kapcsolatos problémat (kb. 2 mp-cel a probléma
megjelenése utan aktivalodik) vagy az élesitett allapotot (ELESITETT ALLAPOT
FT KIMENETEN opcio engedélyezve) jelzi. A GSM haldzatra torténd jelentkezés
problémajat a kdvetkezd okok idézhetik eld:

— GSM halézat nem elérheté (nincs lefedettség),

— Hianyzo vagy sértlt antenna,

— Ervénytelen PIN kod bevitele,

— Hianyzo6 SIM kartya.

Tovabbi informacot az elektronikai kartyan elhelyezett LED-ek nyujthatnak
(lasd 2. abra).

szabotazszéna (a modul hazanak, a szirénanak vagy az eérzekelbk
szabotazskapcsoldjat, stb. felugyelheti).

zonak.
1. relékimenet csatlakozoi.
2. relékimenet csatlakozoi.

3. FELSZERELES

A

Barmilyen elektromos csatlakozas kialakitasa el6tt kapcsolja le a
tapfeszultséget.
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A tapfesziiltségforras csatlakoztatasa el6tt (akkumulator, valtakozéfesziiltségii
transzformator) el6szor fejezze be a felszerelési munkat.

Felszereléshez a kdvetkezd szerszamok hasznosak:
e Lapos csavarhuzé 2.5 mm,
e Phillips csavarhuzo,
e Preciziosfogo,
e Laposfogo,
e Furdégép és furdszarak.

3.1 TELEPITESI TERV

Amennyiben a modul egy riasztérendszer eleme, akkor a felszerelést meg kell, hogy el6zze
az Osszes eszk6z (pl. MICRA modul, érzékeldk, kezeld, sziréna, stb.) épuletben torténd
elhelyezésérol szold terv elkészitése.

3.2 ARAMFOGYASZTAS MEGBECSLESE

A telepitési eljaras folytatasa el6tt 6sszes a modul altal megtaplalt eszk6z aramfogyasztasat
Osszesiteni kell (a szamitas soran az akkumulator téltéaramat is figyelembe kell venni). Az
kiszamitott aramfogyasztas nagysaga nem haladhatja meg a beépitett tapegység kimeneti
aramat. Amennyiben az aramfogyasztas mégis meghaladna azt, akkor kiegészitd tapegység
alkalmazasa szukséges.

A vezetékezési terv elkészitése soran vegye figyelembe, hogy a kimentre
csatlakoztatott eszkb6z6k maximalis aramfogyasztasa nem haladhatia meg az adott
kimenet maximalis aramvivé képességet.

3.3 KABELEZES

Az elektromos csatlakozasok _elkészitéséhez ajanlott egyenes arnyeékolatlan _kabel
hasznalata (pl. csavartérparos kabel alkalmazasa, mint UTP, STP vagy FTP kabelek, nem
ajanlott). A tapfeszlltségvezetékek keresztmetszetét oly médon kell megvalasztani, hogy a
tapfeszlltség értéke ne csdkkenjen 1V-nal nagyobb mértékben a tapegyseg és a megtaplalt
eszkoz kozaott.

A kabelezés elkészitésekor vegye figyelembe, hogy a 230Vac tapfesziltség és az
kisfeszlltségl kabelek kozott szikséges a megfeleld tavolsag megtartasa. Kerllje el a
230Vac és a jelkabelek egymas kozelében torténd parhuzamos elvezetését.

3.4 MICRA MODUL FELSZERELESE

A modul aramkori lapja elektromos toltésekre érzékeny elektronikai
alkatrészeket tartalmaz.

A MICRA modult beltéri, normal paratartalmu levegdvel rendelkezd helyre kell felszerelni. A
felszerelési helyhez illetéktelen személyek ne férhessenek hozza. A felszerelési hely
megvalasztaskor vegye figyelembe, hogy a vastag falak, fémrészek, stb. lecsdékkenthetik a
radiojelek mikodési tavolsagat. Elektromos rendszerek kozelébe torténd felszerelése nem
ajanlott, mivel az hatranyosan befolyasolhatja az eszkdz teljesitményét.

A modul felszerelési helyén allandd, megdfelel6 védelmi eszkbzzel rendelkezb, 230 V AC
halézati feszultségnek kell rendelkezésre allnia.
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3. abra OPU-4P dobozba szerelt MICRA modul csatlakoztatott antennaval, akkumulatorral és
transzformatorral.

3.5 ERZEKELOK ES EGYEB ESZKOZOK CSATLAKOZTATASA A ZONAKHOZ

A modul zénai mikodhetnek mint;

— digitalis, NC tipus - alaphelyzetben zart kontaktussal rendelkez6 eszk6zok
fellgyeletéhez,
— digitalis, NO tipus - alaphelyzetben nyitott kontaktussal rendelkez6 eszk6zok

fellgyeletéhez,

— digitalis, EOL tipus [csak riasztoeszkdoz mod] — alaphelyzetben nyitott vagy zart

kontaktussal és 2,2 kQQ EOL (vonalvégi lezar6 ellendllas) ellenallassal rendelkezd
eszk6zok fellgyeletéhez,
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10 MICRA SATEL

— analdg [csak kommunikacioseszk6z mdd] — automatizacios eszkozOk analdg jeleinek
kezeléséhez (h6mérséklet, nyomas, fordulat, stb. mérés).

A zdnakhoz csatlakoztatott eszk6zdk megtaplalasa biztosithatd kézvetlenll a modulrél (AUX
kimenet) vagy egy kiegészit6 tapfesziltség forrasrol is. A tapfeszultségforras megvalasztasa
az aramfogyasztas el6zetes megbecslésének eredményétél fligg.

N0 | EOL/NO EOL/NC

coM Z COM /A coMm COM

4. abra Erzékel6k riasztomodulhoz torténd csatlakoztatasa.

;, MICRA \
DDDDDDDDDD)

LAC COMAUX FT_TMP 71 72 73 74 COM'

NG | NG [T™P]TMP|cOM] 12v

5. abra NC tipusu érzékel6 MICRA modulhoz torténé csatlakoztatasanak példaja (az NO
tipusu érzékeld csatlakoztatasanak modja ezzel megegyezd).

3.6 SZIRENA CSATLAKOZTATASA

A sziréna vezérlésére a modul relékimenetei szolgalnak. A sziréna megtaplalasanak maddja
az aramfogyasztas el6z6leg megbecsult mértékétél figg. Amennyiben a sziréna
aramfogyasztasa nem haladja meg a kimenet maximalis névleges teljesitményét a sziréna
megtaplalasa biztosithaté a modul AUX kimenetérél.
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/ ~ MicRA ~
DDDDDDDDDDDDD)

i[:lZ]M AUX FT TMP 71 72 73 74 COM NO1 NO1 NO2 NO2_,

' + 50— + SA— TMP TMP SENS TMP |

DD |
A _SP-4001 _/

6. abra Példaja sajat tapfeszlltségforras nélkili sziréna csatlakoztatasara (pl. SP-4001).

3.7 TAPEGYSEG CSATLAKOZTATASA ES A MODUL ELINDITASA

A Nem ajanlott az egysége csatlakoztatott antenna nélkuli bekapcsolasa.

Soha ne csatlakoztasson két beépitett tapegységgel rendelkezé eszkodzt egy
transzformatorra.

A transzformator elektromos halézatra csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy az lekapcsolt allapotban van.

Tilos teljesen kisutott akkumulatort (melynek kapocsfesziiltsége terhelés nélkiil
kevesebb, mint 11V) a modulhoz csatlakoztatni. Az egység barminemii
karosodasanak megel6zése érdekében, amennyiben az teljesen Kkisitott
allapotu, akkor azt fel kell tolteni egy alkalmas tolté segitségével.

A MICRA modul megtaplalasahoz 18 V (£10%) valtakoz6 fesziltség sziikséges. Hasznalja a
transzformator szekunder tekercsét a modul megtaplalasara. Legalabb 40 VA teljesitményd
transzformator hasznalata ajanlott. A transzformatornak folyamatosan csatlakoznia kell a
230V AC elektromos halézathoz. A vezetékezés megkezdése elbtt ismerkedjen meg az
épulet elektromos halézatanak kialkitasaval. Ellenérizze, hogy a modul tapfesziltségének
biztositasara kivalasztott aramkér folyamatosan mikddik-e. A tapfeszlltség aramkore
megfelel6 biztonsagi védelmi eszkdzzel kell rendelkezzen. A modul tulajdonosat vagy
felhasznaldjat tajékoztatni kell a transzformator halézati tapfeszultségrdl torténd
lekapcsolasanak maodjarél (pl. a modul halozati tapfesziltségének aramkorét védoé
kismegszakitd megjeldlésével).

A MICRA modulhoz egy tartalék tapfeszultségforrasként szolgald 12 V/ 7 Ah akkumulator
csatlakoztatasa szukséges.

Amennyiben az akkumulator tapfesziiltsége toébb, mint 12 percig 11 V érték ala
csbkken (3 akkumulatorteszt), akkor a modul akkumulatorhibat jelez. Amikor a
fesziiltség értéke kb. 10.5 V ala csbkken, az akkumulator levalasztasra kerdil.

A modult elinditdsanak sorrendje a kdvetkez6:
1. Gyb6z6djon meg rola, hogy az antennat csatlakoztatta az aramkoari lap aljzatahoz.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1131 Budapest, Reitter Ferenc utca 166-170.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu



mailto:masco@masco.hu

12 MICRA SATEL

2. Kapcsolja le a transzformator csatlakoztatasara kivalasztott 230 V AC aramkort.

3. Csatlakoztass a 230 V valtakozo feszlltség vezetékeit a transzformator primer
tekercsének sorkapcsaihoz.

4. Csatlakoztassa a transzformator szekunder tekercsének sorkapcsait a modul
sorkapcsanak AC jelzésl csatlakozopontjaihoz.

5. Csatlakoztassa az akkumulatort az arra szolgalo kabelekhez (pirosat az akkumulator
pozitiv,mig a feketét az akkumulator negativ csatlakozéjahoz). A modul kizardlag az
akkumulator csatlakoztatasa utan nem fog elindulni. Az akkumulatorkabel végeit tilos
levagni.

6. Kapcsolja be a transzformatorra csatlakoztatott 230 V AC tapfesziltség aramkorét. A
modul ezek utan elindulni.

A fentebb emlitett bekapcsolasi eljaras (el6szbér az akkumulator és azutan a 230 V AC

1 haldzati tapfesziiltség) teszi lehetévé a tapegység €s az elektronikus védelmi
aramkorék megfelel6 miikédését, igy megelbézve a lehetséges telepitési hibak altal
okozott meghibasodasokat. Amennyiben a tapfesziiltséeg teljes lekapcsolasa
sziikséges el6szér az AC tapfesziltség, majd azutan az akkumulator levalasztasa
sziikséges.

7. Csatlakoztassa a szamitogépet a modul RS-233 (TTL) portjahoz (lasd: ,Helyi
programozas RS-232 (TTL) porton keresztll” fejezetet).

8. Kapcsolja be a modul tapfesziltségét.

9. A GPRS-SoOFT program hasznalataval vigye be a modulba behelyezésre kerilé a SIM
kartyahoz szikséges PIN kédot (amennyiben a kartya megkivanja a PIN kod
hasznalatat).

10.Kapcsolja ki a modul tapfesziltségét.
11.Helyezze be a nano SIM kartyat a foglalatba (lasd: 7. abra).

2| - ||

7. abra SIM kartya behelyezése.

12.Kapcsolja be ismét a modul tapfesziltségét. A telefon GSM halézatba torténd
bejelentkezése eltarthat néhany percig.

Amennyiben a SIM kartya PIN kédja nem egyezik az atalakité beallitasaval az

ellentmondast az elektronikai kartya LED-jei jelzik (lasd 2. abra “F” példa). 30 mp
elteltével megtérténnik a PIN kéd masodik hasznalatara tértend probalkozas. A
harmadik érvénytelen PIN koddal tértéend probélkozas utan a kartya lezarasra kertil. A
PUK kod bevitelehez és a SIM kartya feloldasahoz tavolitsa el azt és helyezze be egy
mobil telefonba.

3.8 VEZETEKNELKULI ESZKOZOK FELSZERELESE

A vezetéknélklli eszkdzok felszerelése csak a modul elinditasa utan kezdheté meg, amikor a
vezetéknélkuli eszkdozOk és a modul kozotti kommunikacid minéségének ellenbrzése
lehetséges. Amennyiben a vezetéknélkuli érzékeldk tervezett felszerelési helyérél azok jele
nem jut el a modulig, akkor az érzékel6k szamara mas felszerelési helyet kell keresni.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1131 Budapest, Reitter Ferenc utca 166-170.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu



mailto:masco@masco.hu

SATEL MICRA 13

Néhany esetben elég az eszkdzt 10~20 cm-rel torténd athelyezése, hogy a modul rendben
vegye az érzékeldk jelét. Az eszkdzOket csak ez utan szerelje fel végleges helylkre.

A MICRA modul altal tamogatott vezetéknélkili eszk6zok:

1. vezetéknélkili érzékeldk:
MSD-300 fust- és hoérzékeld,

MPD-300 passziv infraérzékeld,
MMD-300 magneses nyitasérzekel6,
MMD-302 magneses kontaktus redényérzékel6 bemenettel,
MFD-300 vizkioklés érzékeld,
MGD-300 Uvegtoreés érzekel6.
2. MKP-300 vezetéknélkuli kezelb.
A vezetéknélkuli eszkdzOk regisztracioja a GPRS-SoOFT program hasznalataval végezheto el.

3.8.1 UJ VEZETEKNELKULI ESZKOZOK HOZZAADASA

Vezetéknélkiili érzékelok

A vezetéknélkuli érzékelbk hozzdadasa a "Options, zones, outputs" (Opciok, zénak,

kimenetek) ful "Wireless zones" (Vezetéknélklli zonak) tablazataban lehetséges:

1. Kattintson az egérmutatoval abba a mezébe, amelyikbe a hozzaadandd érzékelét fel
kivanja venni.

2. Kattintson a "New detector" (Uj érzékel6) gombra. A "New detector Zn" (Uj érzékelé Zn)

ablak nyilik meg, amelyikben “n” a zénaszamot jelenti (Z6 — Z13).

3. A megjelend utasitasoknak megfeleléen zarja, majd nyissa az érzékelb
szabotazskapcsologjat.

4. Egy az érzékeld tipusanak és sorozatszamanak sikeres kiolvasasat megerésité uzenetet
tartalmazé ablak megjelenésekor kattintson az “OK” gombra. Az ablak bezardodik és a
kiolvasott adatok megjelennek a megfelel6 mezdkben.

Gy6z6djén meg arrdl, hogy a modul altal beolvasott és a hozzaadni kivant érzékeld
sorozatszama megegyezik.

5. Vigye be az érzékel6 nevét a “Name” (Név) mezdbe.

6. Végul mentse az adatokat a modulba.

Vezetéknélkuli kezeld
A vezetéknélklli MKP-300 kezel6 hozzaadasa a "MKP-300 keypad" (MKP-300 kezel§) fulon
lehetséges:

1. Kattintson a "Register" (Regisztracio) gombra.

2. A kezl6 szabotazskapcsoldjanak nyitasara felszolitd "MKP-300 keypad" ablak nyilik meg.
A muivelet elvégzése utan kattintson az “OK” gombra.

3. Az atvitel modul altali vétele utan a kezel6 regisztralasra kerul a rendszerben.
4. Ezutan mentse az adatokat a modulba.

3.8.2 VEZETEKNELKULI ESZKOZOK ELTAVOLITASA

Vezetéknélkiili érzékelok

1. Valassza ki a "Options, zones, outputs” (Opciok, zénak, kimenetek) fulon a "Wireless
zones" (Vezeteknélkuli zonak) tablazatot, majd a megfeleld erzekel6t tartaimazé mezét es
kattintson a "Remove detector" (Erzékel6 eltavolitasa) gombra.

2. Majd mentse az adatokat a modulba.
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Vezetéknélkiili kezelo

1. Vélassza ki a kezel6 sorozatszamat a "MKP-300 keypad" (MKP-300 kezeld) ful, "Serial
number" (Sorozatszam) mez6jében és tordlje azt.

2. Ezutan mentse az adatokat a modulba.

4. A MODUL PROGRAMOZASA ES BEALLITASA

A modul programozasahoz és beallitasahoz a GPRS-SofFT program 1.06.000 verzioja
szlikséges. A program a készulékkel egyutt dijmentesen kerll szallitasra. A program és a
modul kozotti kommunikacio létrehozasa helyi vagy tavoli kapcsolattal lehetséges. A gyari
beallitasokkal rendelkez6 modul csak helyi kapcsolaton keresztul programozhato.

A modul néhany funkcidja szintén programozhaté SMS lGzenetek segitségével is.

4.1 HELYI PROGRAMOZAS RS-232 (TTL) PORTON KERESZTUL

Csatlakoztassa a modul RS-232 (TTL) portjat a SATEL altal gyartott USB-RS atalakito
segitségével a szamitogép USB portjahoz. Jeldlje ki a GPRS-SOFT programban a
szamitégép modullal térténd kommunikacié létrehozasara szolgal6 COM portjat. Ehhez
kattintson a ,Configuration” gombra (Iasd: 8. abra és magyarazata) és a megjelend ablakban
valassza ki, a szamitégép rendelkezésre allé6 COM portjai koézil, a megfelelét. A kivalasztott
COM port aktivalasa utan a program létrehozza a kapcsolatot a modullal.

4.2 TAVOLI PROGRAMOZAS GPRS TECHNOLOGIA HASZNALATAVAL

A

A tavoli programozas lehetséges, ha a modul "Remote programming” opcioja
engedélyezésre, és a kovetkezd bejegyzések beprogramozasra kerultek:

— PIN kéd (amennyiben a kartya megkivanja a PIN kod bevitelét);
— GPRS Internet csatlakozas hozzaférési pontjanak neve (APN);
— GPRS Internet csatlakozas felhasznald neve;

— GPRS Internet csatlakozas jelszava;

— Az Aatalakitd altal hasznalt DNS szerver IP cime (a DNS szerver cimének
beprogramozasa nem szikséges, amennyiben a szamitégép cime IP cim formajaban
kerll megadasra — 4 decimalis szam pontokkal elvalasztva);

— Szamitdégépes csatlakozas inditasi kodja.

Az atalakité tavoli programozasa alatt a GSM telefon hasznalatat megkovetel6
osszes funkcio korlatozasra kerdl.

APN, felhasznalonév, jelsz6 és DNS szerver cim a GSM halbézat (zemeltetdjétél
1 Szerezheté be.

Annak szamitégépnek az IP cime, amelyiken a GPRS-SofFT program futtatasra kerul, az
Interneten lathatd (ugynevezett publikus) IP cimmel kell rendelkeznie. Kuldnben, a haldzat
szerverének portjat at kell iranyitani a szamitogéphez torténé kapcsolodas lehetségessé
tétele céljabdl.

A modul és a szamitdégeép kozotti kapcsolat Iétrehozasahoz a kdvetkezdket kell végrehajtani:
1. Inditsa el GPRS-SOFT programot.

2. Kattintson a "Configuration" gombra (lasd: 8 . abra és annak magyarazata) és, a
megjelend ablakban vigye be a kivalasztott TCP port szamat az atalakitoval torténé
kommunikaciohoz. Ezt a szamot az atalakito telefonszamara, a kommunikacié elinditasra
szolgalo, elkuldott SMS Uzenetnek tartalmaznia kell.
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3. Kattintson a EH gombra (lasd: 8. abra). A megnyil6 menuben valassza ki “TCP/IP”-t a
szerver aktivalasahoz.

4. Klldje el az SMS-t a konverter GSM telefonszamara. Az SMS-nek a kovetkezd
formatumunak kell lennie: xxxx=aaaa:p= ("xxxx" az atalakitoban meghatarozott kod a
GPRS-SoOFT programmal valé kommunikacié elinditasahoz — "Initiating SMS"; "aaaa"
annak a szamitogépnek az IP cime, amelyikkel az atalakitd létre fogja hozni a
kapcsolatot, akar szamkeént vagy névként megadva; "p" a hal6ézat portjanak szama,
amelyen keresztul a GPRS-SoFT programmal valé kommunikaciés kapcsolat zajlani fog).

Ezutan a modul az SMS-ben megadott cimi szamitdgéphez fog csatlakozni

4.3 A PROGRAM LEIRASA

4.3.1 FOMENU

THP: alaom me NO1-HO1 NO2-ND2

Z10 Z11 Z12 MKP-300 ALARM MEM.

8. abra A GPRS-SOFT program fémenije.

8. abra magyarazata:

1 - programnev.

- program verzio.

- adatfajl neve.

- modul firmware verzidja (verziészam és készités datuma).

- modul érajanak datuma és ideje. A GSM halozatba torténé bejelentkezéskor a modul
ezeket az adatokat automatikusan frissiti, amennyiben a GSM halézat szolgaltatoja
biztositja azt.

a b~ DN

A modul ideje és datuma minden egyes ujrinditast kbvetbéen szinkronizalasra kertl a

1 szolgaltato altal kildétt adatoknak megfeleléen. Pl. amennyiben a modul automatikus

ujrainditasanak periodusa be lett programozva — /lasd "Autorestart every [Automatikus
Ujraindulas] ” funkcié 27. oldal.

6 - hibajelz6 ikon. Mozgassa az ikon folé az egérmutatdét hogy tovabbi a hiba tovabbi
informacidjahoz.
7 - Csatlakozas — az atalakitoval torténé kommunikacié modjatél fliggéen valassza a EI

gomb és kattintson a kovetkez6k valamelyikére:

— A szamitégép COM portjanak engedélyezése / letiltasa (helyi programozas RS-232
porton keresztul);

— Szerver engedélyezése / letiltasa (tavoli programozas GPRS technolégia és
TCP/IP protokoll hasznalataval) — a gombra torténd kattintas egyidejlileg a szerver
allapotat jelz6 ablakot is megnyitja.
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10

11

12

A gomb szine jelzi az aktualis kommunikacios allapotot:
- — z0ld — szamitogép COM portja engedélyezve / szerver aktiv;
- — sarga — adatatvitel folyamatban;

- — szurke — szamitogép COM portja letiltva / szerver inaktiv.

Atalakitoval térténd kommunikacié maédjanak kivalasztasa: helyi programozas RS-232
porton keresztul vagy tavoli programozas GPRS technologia és TCP/IP protokoll
hasznalataval.

GSM antenna vételi jelszintje és az modul altal hasznalt GSM szolgaltaté neve.
Konverterrel folyd kommunikacié modjanak informacioja:

— COMn (n = COM port szama) — kommunikacié az RS-232 porton keresztll;
— TCP/IP — kommunikacio a GPRS technoldgia hasznalataval.

A beépitett tapegység pillanatnyi feszlltsége (AC feszlltség hianya esetén az
akkumulator altal szolgaltatott feszultségerték).

Allapotsav:

— Z1...Z4 és TMP - vezetékes zénak. A mikodési modtol fliggben a szinek a
kovetkezd informaciot jelentik:

Kommunikacios eszkoz:
— z0ld — normal bemeneti allapot,
— kék — athidalt zéna (blokkolt),

— piros — sértett digitalis bemenet / analdég bemenet szintie meghaladja a H
(magas) kliszobszint beallitott érteket,

— narancs — analdg bemenet szintje az L (alacsony) kiszobszint beallitott értéke
ala esett,

— szurke — hasznalaton kivuli zéna.

Riaszt6 eszkoz:

— z0ld — normal zonaallapot;

— kék — athidalt zéna (blokkolt);

— vilagoszold — sértett zona;

— piros — riasztas;

— VOros — riasztas memoria;

— szurke — hasznalaton kivuli zéna.
— Z6...Z13 — vezetéknélkuli zonak. A mikodési modtol fuggden a szinek a kdvetkezd

informaciot jelentik;

Kommunikacios eszkoz

— z0ld — normal allapotu z6na;

— kék — athidalt zéna (blokkolt);

— piros — sértett zona

— harancs — zona szabotazs;

— szurke — nem hasznalt zéna.

Riaszto eszkoz

— z0ld — normal allapotu z6na;

— kék — athidalt zéna (blokkolt);

— vilagoszold — sértett zona;
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Gombok:

narancs — zéna szabotazs;
piros — riasztas;

— bordd — riasztas memoria;
szurke — nem hasznalt zéna.

Mindegyik vezetéknélkuli zéna alatt megjelenitésre kerul az érzékeldé és a modul
kozotti kommunikacio szintjét jelz6 oszlop. Az oszlop szinei a kovetkezd
informaciokat jelentik:

— piros — 30 perce nincs atvitel az érzékeld feldl.

— z0ld — az érzékel6 és a modul kdzoétti kommunikacié minésége. Az oszlop
hossza a "Options, zones, outputs" ful "Presence check" oszlopaban az adott
z6na kapcsolat mezdjében megjelenitett értéket abrazolja. Minnél rovidebb az
oszlop, annal kisebb a kapcsolat minéségét jelz6 szam, vagyis rosszabb a
kapcsolat minésége.

NO1-NO1 és NO2-NO2 — relé kimenetek:
z0ld — kimenet inaktiv;
piros — kimenet aktiv.

FT — FT kimenet (szineinek jelentés megegyezik a relékimenetek szineinek
jelentésével);

MKP-300 — vezetéknélkuli kezeld:
z0ld — kezeld regisztralva;

piros — kezeld szabotazs;

szurke —nincs regisztralt kezeld.

A vezetéknélkuli kezel6 mezdbje alatt megjelenitésre kerll a kezel6 és a modul
kozotti kommunikacio - szintjét jelz6 oszlop. Az oszlop szinei a kovetkezd
informaciokat jelentik:

— piros — 30 perce nincs atvitel a kezel6 feldl.

— z0ld — a kezel6 és a modul kozotti kommunikacio. minésége. Az oszlop az
utolsod atvitel soran vett adatcsomagok szamat jelzi.

Modul miikédési allapota riaszté eszk6z moddban (pl. élesitett mod, kilépési
késleltetés, belépési késleltetés, riasztas).

Olvasas fajlbol — beallitasi adatok betdltése fajlbol.

iras fajlba — beallitasi adatok mentése fajlba.

Olvasas —adatok kiolvasasa a modulbal.

iras — adatok mentése a modulba.

Megszakitas — adatiras/olvasas folyamatanak megszakitasa.

RTC beallitas — szamitogép idejének atirasa a modulba.

Tesztatvitel inditdas — tesztatvitel kildésének elinditasa (tavoli programozas
esetén a tesztatvitel csak a modullal torténé kommunikacié befejezése utan
kerul elktldésre).

Beallitas — "Connection" ablak megnyitasa. Az ablak lehetévé teszi a program
és a modul kozotti kommunikacio modjaval kapcsolatos paraméterek
beallitasat.
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— A szamitégép helyi programozasra szolgal6 COM portjanak
kivalasztasa.

— A modul tavoli programozasara szolgalo TCP port szamanak bevitele.
Ertékeként 1 és 65535 kozotti szam vihetd be.

4.3.2 ,,OPTIONS, ZONES, OUTPUTS” (OPCIOK, ZONAK, KIMENETEK) FUL

Operation mode [Miikodési méd]

A | A miikodési méd kivalasztasa megvaltoztatja a modul funkcionalitasat.

Valassza ki a modul mikodésénak maodjat:

Communication device [Kommunikacios eszko6z] — az eszkdz f6 feladata a modulhoz
csatlakoztatott eszkozok allapotardl, valamint magarél a modulrol torténd felugyeleti
jelentés vagy uzenetkildés altali informacionyuijtas.

Alarm device [Riasztéeszk6z] — az eszkdz f6 feladata épuletek védelme és az esetleges
betorés jelzése (alapbeallitas).

Paraméterek és opciok

Arm status on FT output [Elesitett allapot jelzése FT kimeneten] — a paraméter
riasztoeszkd6z modban érhetdé el. Amennyiben engedélyezve van az FT kimenet, az
élesitett allapot kijelzésére szolgal (a modul élesitett allapotaban aktiv). Amennyiban az
le van tiltva, a kimenet a kommunkaciés modul médnak megfeleléen mikddik (GSM
halézatba torténd bejelentkezés problémajanak jelzése).

Alarm if zone violated at the end of exit delay [Riasztas, ha a zéna sértett a kilépési
késleltetés végén] — amennyiben az opcié engedélyezve van és a kilépési késleltetés
végen barmelyik zéna sétett allapotban van, akkor riasztas fog indulni. Ha az opcio le
van tiltva, akkor csak abban az esetben indul riasztas, ha élesitett allapotban a z6na
allapota normalrdl sértettre valt.

Power 12V DC [12 Vdc megtaplalas] — az opcid engedélyezése a beépitett
kapcsoléuzeml tapegység €s annak vezérlérendszerének leallitasat, valamint az
akkumulator lekapcsolasat eredményezi. A modul kulsé  tapforrasrol torténd
megtaplalasa céljabdl csatlakoztassa a modul COM csatlakozéjahoz a kozos foldet, a
12 Vdc tapfeszultséget pedig az AUX csatlakozdhoz.

Ha a "Power 12V DC" ((12 Vdc megtaplalas) opcié engedélyezésre kertil, akkor ne
csatlakoztasson akkumulatort a modulhoz.

Entry delay [Belépési késleltetés] — a paraméter riasztéeszkdz mddban érhetd el. Azt az
id6t jelenti, amennyivel a riasztas egy 4. KESLELTETETT tipusu z6na élesitett allapotban
torténé6 megsértésekor kéleltetésre kerll. Lehetévé teszi a riasztas elinditasa el6tti
hatastalanitast. Maximum 255 mp programozhaté be. Amennyiben 0 kerul
beprogramozasra, akkor egy 4.KESLELTETETT tipusu zdéna megsértéese azonnal
riasztast fog inditanai.

Exit delay [Kilépési késleltetés] — a paraméter riasztéeszkdéz mddban érhetd el. Azt az
id6t jelenti, amelyik az az élesités pillanatatdl kerll visszaszamlalasra. A kilépési
késleltetés visszaszamlalasanak ideje alatt egy 0. AZONNALI vagy 4. KESLELTETT tipusu
zdéna megsértése nem indit riasztast, ami a védett terllet riasztas inditasa nélkuli
elhagyasat teszi lehetové. Maximum 255 mp programozhaté be. Amennyiben O kerul
beprogramozasra az 6sszes zona azonnal élesitésre kerul.

AC loss report delay [AC vesztés jelentés késleltetés] — az az id6, amely utan a modul
AC tapfeszultségének megszunését hibakeént jelzi. A hibajelentés késleltetése megelbzi
a modul mikodését nem befolyasold pillanatnyi kiesések jelentését. Maximum 99 perc
és 99 mp programozhaté be.
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9. abra ,Options, zones, outputs” fll, a riasztéeszk6z mod kivalasztasa esetén.

Zones [Z6nak]

A vezetékes és a vezetéknélkuli
programozhatoak be.

Wired zones [Vezetékes zénak]

Name [Név] — zéna egyedi elnevezése (max. 16 karakter).

zonak mukodeési

parameéterei

kilon tablazatokban

Type [Tipus] — a kovetkezd vezetékezési tipusok programozhatdéak be (a kivalasztas
végrehajthaté az egér jobb gombjaval megnyithaté legordilé menibdl vagy a megfeleld
vezetékezési tipus szamanak bevitelével):
0. disabled [Tiltott] — valassza ezt a zénatipust, amennyiben nem csatlakoztat eszkozt

a zoénahoz;

1. NC - valassza ezt a zoOnatipust, amennyiben alaphelyzetben zart érintkez6kkel
rendelkez6 eszkozt csatlakoztat a zénahoz;

2. NO - valassza ezt a zo6natipust, amennyiben alaphelyzetben nyitott érintkezékkel
rendelkezd eszkozt csatlakoztat a zénahoz;

3. — a mikodési modtol figgden:
— Kommunikaciés eszkdz: 3. analog [Analég] — valassza ezt a zoénatipust,

amennyiben analdg jeleket kivan ellendrizni;

— Riasztéeszkdz: 3. EOL 2k2 — valassza ezt a zénatipust, amennyiben 2.2 kQ EOL
ellenallast hasznal.
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Sensitivity [Erzékenység] — az id6 ameddig:
— Az NC tipusu zénanak a foldtél levalasztott allapotban kell lennie, hogy a modul
azt zonaseértésként regisztralhassa,

— Az NO tipusu zonanak a foldhoz rovidrezart allapotban kell lennie, hogy a modul
azt zonaseértésként regisztralhassa,

— Az EOL tipusu zénanak a rdvdrezart allapotban kell lennie a foldfelé, vagy
levalasztott allapotban kell lennie attol, hogy a modul azt zonasértésként
regisztralhassa,

— Az analég bemenet feszultségének az alsé (L) kiuszobszint (minusz tlrés) ala
kell esnie, vagy a magas (H) kiisz6bszint (plusz tirés) folé kell emelkednie, hogy
a modul a beallitott érték meghaladasat regisztralhassa (lasd 12. abra)).

Ertéke 20ms-os Iépésekben 0 és 5100ms kdz6tti tartomanyban programozhato.

A

0 | } -V
LT L LT HT H HeT

10. abra Analég bemenet mikodési mddja. 0 — nincs sértés. 1 — sértés.
L-T — L feszlltségszint minusz tirés. L — also feszultségszint. L+T —L feszlltségszint plusz
tlrés. H-T —H feszultségszint minusz tirés. H — felsé feszultségszint. H+T —H feszlltségszint
plusz tlrés.

Restore[Visszaallas] — az id6 ameddig:

— Az NC tipusu digitalis bemenetnek ismételten a foldhdz révidre zarva kell lennie,
hogy a modul a bement visszaallasat regisztralhassa,

— Az NO tipusu digitalis bemenetnek ismételten levalasztva kell lennie a foldrél,
hogy a modul a bemenet visszaallasat regisztralhassa,

— Az EOL tipusu zéna esetén az ellenallas zénaban torténé ismételt megjelenése,
hogy a modul azt a zénavisszaallasként regisztralhassa,

— Az analég bemenet feszlltségének az also (L) kliszdbszint (plusz tlrés) folé kell
emelkednie, vagy a magas (H) klszobszint (minusz tlrés) ala kell esnie, hogy a
modul a bement visszaallasat regisztralhassa (lasd. 12. abra).

A meghatarozott id6 lehetévé teszi az elkiildétt atvitelek szamanak csdkkentését. Ertéke 0
€s 255 mp kozotti tartomanyban programozhato.
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Blocking [Blokkolas] — az opcié kommunikacié eszkdz mdédban érhetd el. Amennyiben a
bemenet engedélyezve van, a bemenet blokkol6 bemenetként mikodik, pl. a
megsértése a modul mas bemenetének blokkolasat fogja eredményezni. Blokkold
bemeneti funkcioé csak a vezetékes és vezetéknélklli zénak egyikéhez jeldlhetd ki.

Blocked [Blokkolt] — az opcié kommunikacié eszkéz modban érhetd el. Amennyiben a
bemenet engedélyezve van, a bemenet a blokkolas bemenet megsértése vagy a
megfelel6 vezérlbparancs SMS-ban tortént vétele utan (,Bypass” (athidalas) mezd)
blokkolasra kerul.

Zone type [Zonatipus] — a paraméter riasztoeszk6z mdodban érhetd el. A kodvetkezd

zbénatipusok kozul lehet valasztani (a kivalasztas végrehajthaté az egér jobb gombjaval
megnyithato legordulé menubél vagy a megfelel6 zonatipus szamanak bevitelével):

0.
1.

2

8.

9.

INSTANT [AZONNALI] — azonnali riasztaszona.
24H — folyamatosan éles riasztaszona.

. ARM/DISARM (swiTcH) [Elesités/Hatastalanitas (Kapcsold)] — a zéna sértése inditja

€s a sértés vege megszunteti az élesitett modot.

. ARM/DISARM (BUTTON) [Elesités/Hatastalanitas (Nyomégomb)] — a zéna sértése az

aktualis allapottdl fuggden inditja vagy megszinteti az élesitett modot.

. DELAY [KESLELTETETT] — késleltetett riasztaszona. Elesitett allapotban a megsértése

elinditia a belépési késleltetés visszaszamlalasat. Amennyiben nem torténik
hatastalanitas, a belépési késleltetés letelte utan a zona riasztast fog inditani.

. OuTPUT ON 1 [KIMENET 1 BE] — a zona megsértése aktivalja a VEZERELT tipusu 1-es

kimenetet.

. OuTPUT ON 2 [KIMENET 2 BE]—- a zona megsértése aktivalja a VEZERELT tipusu 2-es

kimenetet.

. OuT 1 oN (TIME) [KIMENET 1 BE (IDO)] — a zéna megsértése az elére meghatarozott

id6re aktivalja a VEZERELT tipusu 1-es kimenetet.

OuTt 2 oN (TIME) [KIMENET 2 BE (ID6)] — a z6na megsértése az elére meghatarozott
id6re aktivalja a VEZERELT tipusu 2-es kimenetet.

OuTpPUT OFF 1 [KIMENET 1 KI] — a zona megsértése kikapcsolja a VEZERELT tipusu
1-es kimenetet.

10. OuTtpPuT OFF 2 [KIMENET 2 KI] — a zéna megsértése kikapcsolja a VEZERELT tipusu

2-es kimenetet.

11. 24H FIRE (240 TUZ) — folyamatosan éles, tlzérzékel6k csatlakoztatasara szolgalo

zona.

12. 24H SILENT (240 CSENDES) — folyamatosan élesitett zona, amelyiknek a megsértése

hangjelzés nélkuli riasztast valt ki, pl. vizkiomlésérzékel6k csatlakoztatasara szolgal.

L threshold [kiuszdbszint] — analég bemenet alsé feszlltségszintje. Ha a feszliltség a
meghatarozott érték ala esik (minusz tlrés), a modul a bemenet megsértését fogja
regisztralni. A 0 érték bevitele azt jelenti, hogy a feszultség kiuszdbszint nem kerdl
ellenérzésre.

H threshold [kiiszobszint] — analég bemenet felsé feszlltségszintje. Ha a feszlltségszint
a meghatarozott érték folé emelkedik (plusz tlirés), a modul a bemenet megsértését
fogja regisztralni. A 0 érték bevitele azt jelent, hogy feszlltség kiiszdébszint nem kerUl
ellenérzésre.

Tolerance [tlirés] — a feszlltség érték a meghatarozott L (alsd) kiszodbszintbdl kivonasra
kerul a bemenet feszultségének L (also) szint ala csokkenésekor vagy a meghatarozott
H (fels6) kiszdbszinthez hozzaadasra kerlUl a bemenet fesziltségének H (felsd)
kUiszObszint folé emelkedésekor oly modon, hogy a modul a beprogramozott érték
meghaladasat abban az esetben regisztralja / a feszlltség érték a meghatarozott L
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(also) kuszobszinthez hozzaadasra kerul a bemenet feszultségének L (also) szint folé
emelkedésekor vagy a meghatarozott H (fels6) kiszobszintbdl kivonasra kerll a
bemenet feszultségének H (felsd) szint ala csokkenésekor oly modon, hogy a modul a
normal allapotba torténd visszaallasat regisztralja. A mez6 analdg bemenetek
esetében érhet6 el.

Output [kimenet] 1 / 2 — a mez6 kommunikacios eszkdz mddban érhetd el. Lehetbve
teszi a kimenet bemenet altali vezérlésének meghatarozasat. Kattintson kétszer a
mezére a kdvetkez6ek egymas utani megjelenitéséhez:

— ures mezd — a bemenet nem vezérel kimentet,

— ON [BE] — a bemenet megsértése vagy a bement szamara meghatarozott L also
vagy H felsé kiszdbszint meghaladasa aktivalni fogja a kimentet,

— ON for a time [BE idbére] — a bemenet megsértése vagy a bement szamara
meghatarozott L alsé vagy H fels6 kiszbdbszint meghaladasa kimentet a
meghatarozott id6re aktivalni fogja,

— OFF [KI] — a bemenet megsértése vagy a bement szamara meghatarozott L also
vagy H fels6 kiiszdbszint meghaladasa ki fogja kapcsolni a kimentet.

Vezetéknélkiili zonak
Name [Név] — vezetéknélkili zona egyedi neve (max. 16 karakter).
Type [Tipus] — vezetéknélkili eszkéz tipusanak informacidja:
0: nincs;
MMD-300 (magneses nyitasérzékelo);
MPD-300 (PIR);
MSD-300 (fuist- és héérzékeld);
MFD-300 (vizkiomlésérzékeld),
MMD-302 (redény);
7: MGD-300 (livegtorés érzékeld).
Serial number [Sorozatszam] — érzékel6 sorozatszamanak megjelenitése.

Az érzékelb rendszerhez térténé hozzaadasa és a sorozatszam megfeleleé mezbben
torténd megjelenitése utan ajanlott az érzekelé sorozatszamanak leellenbrzése.

Blocking [Blokkolas] — az opci6 kommunikacié eszk6z modban érheté el. Amennyiben a
bemenet engedélyezve van, a bemenet blokkold bemenetként miikddik, pl.
a megsértése a modul mas bemenetének blokkolasat fogja eredményezni.
Blokkol6 bemeneti funkcid csak a vezetékes és vezetéknélkiili zénak
egyikéhez jelblhetd ki.

Blocked [Blokkolt] — az opci6 kommunikacio eszk6z modban érheté el. Amennyiben a
bemenet engedélyezve van, a bemenet a blokkolas bemenet megsértése
vagy a megfelelé vezérlbparancs SMS-ban tértént vétele utan (,Bypass”
(athidalas) mez6) blokkolasra kertil.

Zone type [Zoénatipus] — a paraméter riasztéeszkbz modban érheté el. A "Wired zones"
(Vezetékes zbnak) fejezetben ismertetett zonatipusok egyike valaszthato ki.
A kivalasztas végrehajthaté az egér jobb gombjaval megnyithato legdrdiilé
mentibdl vagy a megfelelé zénatipus szamanak bevitelével):
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Output [kimenet] 1 / 2 — a mez6 kommunikacios eszk6z mddban érhet6 el. Lehetbvé
teszi a kimenet zénak altali vezérlésének meghatarozasat. Kattintson kétszer a mezdére
a kovetkezb6ek egymas utani megjelenitéséhez:

— Ures mezd — a bemenet nem vezérel kimentet,

— ON [BE] — a zéna megseértése aktivalni fogja a kimentet,

— ON for a time [BE id6re] — a zéna kimentet a meghatarozott idére aktivalni fogja,
— OFF [KI] — a zona megsértése ki fogja kapcsolni a kimentet.

Presence check [Jelenlét ellendérzés] — jeldlje ki ezt a mez6t (a mezd kivalasztasat a
benne megjelend X" jelzi) az érzékel6 jelenlétének modul altali ellenérzéséhez. A
modul az érzékel6 atal id6kdzonként elklldott jelzéseket elemzi. A mezdben az utolsé
atvitel soran vett csomagok szama jelenik meg a zaréjelben (max. 18). A fébmenuben az
adott vezetéknélkuli zona mezdje alatt megjelend oszlop a kommunikacié minésegét
jelzi. Minnél rovidebb az oszlop, annal kisebb a zarojlben megjelend szam, vagyis
rosszabb a kapcsolat minésége. Ha ez az opci6é (mezd) kivalasztasra kerll és a modul
egy oran keresztul nem vesz az érzékel6rdl érkezé atvitelt, akkor a modul hibat fog
jelezni — a GPRS-SoFT programban a megfelel6 Gzenet jelenik meg
(alapértelemezettként a funkcioé le van tiltva).

New detector [Uj érzékel6] — a gomb lehetévé teszi Uj vezetéknélkilli érzékeld
hozzaadasat (lasd: Uj vezetéknélkilli eszkdzdok hozzaadasa). Amennyiben az adott
poziciohoz mar hozzaadasra Kkerult érzékeld, akkor az érzékelé ujjal torténd
lecserélését megerdsitd ablak nyilik meg. Amennyiben ezt szeretné tenni az uj érzékeld
hozzaadas ablak megjelenitéséhez kattintson az ,OK” gombra. Az érzékeld tipusa és
sorozatszama lecserélésre kerul az ujra, de a régi érzékel6hoz kijelolt zéna név és tipus
megtartasra keral.

Remove detector [Erzékeld eltavolitasa] — a gomb lehetévé teszi a vezetéknélkilili
érzékel6 rendszerbdl torténd eltavolitasat (lasd: Vezetéknélkili eszk6zok eltavolitasa).

Test Mode ON / OFF [Tesztméd BE / KI] — a gomb lehetévé teszi a modul tesztmodjanak
elinditasat / leallitasat. A tesztmdd a vezetéknélklli és vezetékes érzékel6k helyes
mikodését ellendrzésének lehetéségét biztositia. Az érzékel6 megseértése a modul
relékimenetének 300 ms-ra torténd aktivalasat eredményezi (ez a ,no” tipusu kimenet
kivételével mindegyikre érvényes). Ha a kimenethez jelz6eszkdéz van csatlakoztatva,
akkor az egyes zodnasértések azon kerulnek jelzésre. A tesztmdd elinditasakor a
vezetéknélklli érzékelbk kommunikacidjanak mindéségét a fémenliben jelzd oszlop
szine pirosra valtozik és a ,Presence check” mezdében 0 kerul kijelzésre. A
kommunikacié minésége csak a vezetéknélkili érzékeldrél vett atvitel utan kerdl ujbdl
megjelenitésre. A teszt méd az elinditdsa utan 30 percccel automatikusan vagy a modul
élesitésekor lezarasra kerul.

A tesztmdd elinditasa blokkolja a 1. 246 tipusként beprogramozott TMP zbna,
valamint a vezetéknélkiili érzékelbk és kezelé altal inditott szabotazsriasztasok
Jelzését.

Output [Kimenet]1 / Output [Kimenet] 2

Name [Név] — relékimenet egyedi neve.

Output type [Kimenet tipus] — a paraméter riasztéeszk6z modban érhetd el. A kdvetkezd
tipusok egyikét valaszhatja:

Not used (Nem hasznalt) — a kimenet hasznalaton kivul.

Burglary alarm (Betorésriasztas) — a 0. AZONNALI, 1.24H és 4. KELELTETETT tipusu
zénak riasztasait jelzi. A kimenetet tavvezérl6rdl inditott panikriasztas is aktivalhatja
(nyomégombhoz kijelolt ,10: panikriasztas” funkcid). A riasztasjelzés a kimenet
kikapcsolasi idejéig tart.
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Burglary alarm latched (Betorésriasztas — reteszelt) — a 0. AZONNALI, 1.24H
és 4. KELELTETETT tipusu zdénak riasztasait jelzi. A kimenetet tavvezeérl6rél inditott
panikriasztas is aktivalhatja (nyomogombhoz kijeldlt ,10: panikriasztas” funkcid). A
riasztasjelzés a riasztas torléséig tart.

Arm status (Elesitett allapot) — a modul élesitett allapota idején aktiv.

Controlled (Vezérelt) —zona, tavvezérlé vagy SMS lGzenet altal vezérlt kimenet.

Fire alarm (Tlzriasztas) — jelzi:

— all. 2406 10z tipusu zonak riasztasait;
— a vezetéknélkuli kezel6rdl inditott thzrisztast.

— Fire alarm latched (Reteszelt tlizriasztds) — TUzRIASZTAS kimentekkel azonos
tipusu riasztasokat jelez, de a kimenet a riasztas torléséig marad aktiv.

NC — amennyiben ez az opcid engedélyezve van, akkor NC (alaphelyzetben zart)
kimenetként mikddik. Ha az opcidé le van tiltva, akkor a kimenet NO (alaphelyzetben
nyitott) kimenetként mikodik.

Output cut-off time (Kimenet kikapcsolasi idé) — a kimenet aktiv allapotanak idétartama.
A kimenet meghatarozott idéperiodusra torténé aktivalasa esetén érvényes paraméter.
Amennyiben a kimenet kikapcsolasi ideje nem kerUl beprogramozasra a kimenet
meghatarozott idéperidodusra torténd aktivalasa nem lehetséges.

PULSE (PULZUS) — az opci¢ allapota a kimenet folyamatos vagy szaggatott jelzése maodjat
hatarozza meg (1 /1 mp.).

Arm/Disarm chirp [Elesités/Hatastalanitas csipogas] — a paraméter BETORESRIASZTAS és
BETORESRIASZTAS — RETESZELT tipusu kimenetek esetében riasztéeszkdz mdodban érhetd
el. A kimenet kb 0,3 mp hosszusagu pulzusokkal a kovetkez6 allapotokat jelzi.:

— élesités — 1 pulzus;
— hatastalanitas — 2 pulzus;
— hatastalanitas, ha élesitett modban volt riasztas— 4 pulzus.

SMS control [SMS vezérlés]

Arm / Alarm (Elesités/Hatastalanitas)

A kovetkez6 mez6k riasztoeszk6z modban érhetbek el.

Arm [Elesités] — a modul SMS {izenet hasznalataval térténé élesitésére szolgald
vezeérlbparancs tartalma.

Disarm [Hatastalanitas] — a modul SMS Uzenet hasznalataval torténé hatastalanitasara
szolgal6 vezérlparancs tartalma a vezeérl6parancs tartalma.

Clear alarm [riasztastorlés] — a modul SMS Uzenet hasznalataval torténé riasztastoriésre
szolgalo vezérléparancs tartalma.

Output (Kimenet) 1/ 2

A VEZERELT tipusu kimenetek vezérlése, kommunikacidoseszkoz és riasztéeszkdz modban

SMS uzenetkben kuildott vezérl6parancsokkal esetében lehetséges.

Turn on (Bekapcsolas) — a relékimenet bekapcsolasara szolgalé vezérlbparancs
tartalma.

Turn off (Kikapcsolas) — a relékimenet kikapcsolasara szolgald vezérl6parancs tartalma.

Turn on for period (Bekapcsolas idétartamra) — a relékimenet idézitett bekapcsolasara
szolgalé vezérléparancs tartalma (a kimenet kikapcsolasi idejének meghatarozasa
szukséges).
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Zonak
Bypass [athidalas] — a zonak athidalasara (blokkolasara) szolgald a modul szamra
kildoétt SMS lzenetben szerepld vezérldparancs. A modul miikddési modjatél figgben:

communications device (kommunikaciés eszkodz) — az osszes aktiv ,Blocked”
(Blokkolt) opcioval rendelkezd zona athidalasra kerul.

alarm device (riasztéeszkdéz) — a vett SMS Uzenetben meghatarozott zdnak
athidalasra kerllnek. A SMS Uzenetnek a kdvetkezdé formatumunak kell lennie:
xxxx=n= (ahol ,xxxx” a modul zénathidalas funkcidjat elindité a ,Bypass” (Athidalas)
mez6ében meghatarozott vezérléparancs; ,n” az athidalandé zéna szama — kett6é vagy
tobb athidalas esetében azok szamait vesszével kell elvalasztani (pl. a kdvetkezd
formaban: bypass=1,2,3=). A zénaathidalas az athidalastérlés vezérl6parancs SMS
uzenetben torténd veételéig aktiv marad.

Unbypass [Athidalastorlés] — a zénak athidalasanak térlésére (blokkolas felodasara)
szolgalé a modul szamra kuldoétt SMS Uzenetben szerepld vezérlbparancs. A modul
mikodési médjatodl fuggden:
communications device (kommunikaciés eszkd6z) — az Osszes blokkolt zona

athidalasa torlésre kerul.

alarm device (riasztéeszkoz) — a vett SMS Ulizenetben meghatarozott zonak athidalasa
torlése kerul. A SMS Uzenetnek a kovetkez6 formatumunak kell lennie: yyyy=n=
(ahol ,yyyy” a modul zénathidalas funkciojat elindité a ,Unbypass” (Athidalastorlés)
mez6ében meghatarozott vezérlbparancs; ,n” azon zonak szama, melynek athidalasat
tordlni kivanjuk — ketté vagy tobb zona athidalasanak torlése esetében azok szamait
vesszével kell elvalasztani (pl. a kovetkez6 formaban: unbypass=1,2,3=).

Az élesitett zonak nem hidalhatéak at / athidalasuk nem térélheté (riasztéeszk6z
maod).

Opciok
A modul SMS Uzenetek segitségével vezeérelhetd. A vezérlbparancsok a kovetkezd

flleken hatarozhatéak meg. A modulnak kuldétt SMS Uzenet csak egy vezérlbparancsot
tartalmazhat. A vezérl6parancs maximum 24 karakterbdl allhat.

SMS control only from list of telephone numbers for messaging [SMS vezérlés csak az
uzenésre kijelolt telefonszamokrél] — ha az opcié engedélyezve van, akkor csak a
feljogositott telefonszamokrol kildott SMS Uzenetek teszik lehetové:

— vezérlést (élesités/hatastalanitas, riasztastorlés, zonaathidalas/athidalastorlés,
kimenetek be-/kikapcsolas),

— SMS értesitésre szolgal6 Uzenetek tartalmanak megvaltoztatasat.

A telefonszamoknak a “Telephone numbers for messaging and test transmissions
[Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez]” listaban kell szerepelnidk.

Confirm controlling with status SMS [Vezérlés megerdsitése allapot SMS-el] — ha ez az
opcid engedélyezve van a vezérléfunkcio elinditasa (élesités/hatastalanitas, riasztastorlés,
zénaathidalas/athidalastorlés, kimenetek be-/kikapcsolas) egy a modul altal, a modul
allapotat tartalmazé SMS Uzenetet kild az Uzenetet kild6 telefonszamra (lasd: "Send
SMS with module status to CLIP [SMS kuldés modul allapotrél CLIP hivasra]" opcio).
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4.3.3 ,,GSM TELEPHONE, MONITORING STATIONS" (GSM TELEFON ES FELUGYELET) FUL

Options, zones, outputs  GSM telephane, Monitoring stations l Test transmission] CLIP/SMS messaging] Heporting] Ke_l,lfobsl Mk.P-300 ke_l,.lpad] Firrnware: update] Event Iog]

Monitoring station 1 Monitoring station 2
MICR& identifier: satel " Disabled " 5MS " GPRS (" Dizabled " SMS5 " GPRS
(= GPFRS. 5M5 if GPRS failure (« GPRS, SMS5 if GPRS faiure
[v Femote programmirn
= it o '? ? et of gl o ) Tel number (3MS). [,48888999777 Tel number [SMS): [,48777333999
nit. only from lisk of kel. numb. for messaging
Address [GPRST 89.121.121.121 Address [GPRS v, station. cam
Iritiating Sh5:  |start
G5M telephone el 5057 :|= ll 7830 :|:
FIM: |0B46  DOperator: W oaute || staion key: #ﬂ Station key: ’xxiﬂ
SMS center number: |+43602351111 GPRS key F4ERG GFRS ke 9764
GPRS
GPRS APN: |intemet GPRS attempts number 1 A GPRS attempts number 1 >
d B
Uzer |
Pazzwand: | SIA prefis 'ﬁ Object identifier 1212 || S14 prefis ,ﬁ Object identifier 2140
o
DMS zerver |213.158.19!l. 1 - ::
N GPRS protocol
U550 codes forwarding message: = TCR/IP  LDP £ SATEL IP & SIATP

uzsd
S1A IP station 1 S1A IP station 2

futorestart every[24 b S1AP aceourt o S1A:P account no.: | 1238456877 783734

Limit number of notifications to: (50 5 /24h || Test transm. evens: |T day | G000 hberm | | Test transm. eveny: |ﬁ day | &:00  hhkemm

SMS5 format
Station 1: |E vent= 4 - € = ® |ldentifier _# | Event qualifier
4 | Partition
Station 2: |E vent=e 4, € F= - |Eventeode 5| Z modulsduser
Tel. numb. for messaging and test trans.
T elephione number |5MS retr. [CLP-ND1 | CLIP-NO2 CLIP-arm | Cort. | ELIP-status |
T1 |+48888999777 * 1. 0M 3 OM for & time| 0: MO
T2 |+48777958999 * 0. MO 0. MO 3 AmdDigarm
T3 0: N0 0: MO 0 MO
T4 0: N0 0: MO 0 MO

11. abra "GSM telephone, Monitoring stations" fll.

Programozas

MICRA identifier [MICRA azonosité] — a modul azonositasara szolgalé 1 és 8 karakter
hosszusag kozotti alfanumerikus karaktersorozat. A program és az atalakitdé kozott
kommunikacié csak abban az esetben lehetséges, amikor a bevitt azonositdé megfelel az
atalakitéban tarolttal. Gyari alapbedllitdsként nincs az atalakitoba elére azonositd
beprogramozva. llyen atalakitoval a kommunikacié barmilyen azonosité programba
torténé bevitele nélkll létrehozhatd, de a kapcsolat Iétrejottekor a program azonnal egy
véletlenszer( azonositot allit el6. Az atalakitdba elmenthet ez vagy egy bevitt masik.

Remote programming [Tavoli programozas] — engedélyezze ezt az opciét az atalakitd
tavoli, GPRS technoldgiaval torténé programozasahoz.

Initiating number only from list of telephone numbers for messaging [Inditasi szam
csak az uzenésre kijelolt szamok listajabol] — ha ez az opcié aktiv, akkor a tavoli

'y

telefonszamok kozott eltarolt telefonszamrol kell elkildeni.

Initiating SMS [Inditasi SMS] — kéd melyet az atalakit6 GSM telefonszamara kuldott SMS
uzenetnek tartalmaznia kell, hogy az atalakitd megprobalhassa az SMS-ben megadott IP
cimi és portszamu szamitégéphez torténé csatlakozast.

GSM telephone [GSM telefon]

PIN — SIM kartya PIN kdédja (amennyiben a kartya megkivanja a PIN kéd bevitelét).
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| Helytelen PIN kéd bevitele a SIM kartya lezarasat okozhatja.

Operator [Szolgaltatdo]- modul altal hasznalni kivant GSM halézat szolgaltatéjanak kodjai.
Vigye be egymast kovetden:

— MCC (Mobile Country Code) — orszag kod,
— MNC (Mobile Network Code) — szolgaltaté kod.

Amennyiben nem kerll adat bevitelre, akkor a modul SIM kartya szolgaltatdjanak halézataba
jelentkezik be. Vegye figyelembe, hogy helytelen adatok bevitele megakadalyozhatja a GSM
halézatba torténd bejelentkezést.

auto — az opcié engedélyezése esetén a modul a SIM kartya szolgaltatéjéenak halézataba
jelentkezik be.

SMS center number [SMS kozpont szama] — az SMS Uzeneteket tovabbitdé Rovid
Uzenetszolgaltatd Kdzpont telefonszama. Nem szilkséges bevinni, amennyiben az
eszkdzbe behelyezett SIM kartyara memodrigja tartalmazza a szolgaltato altal elé6zdleg
beirt szamot. Ebben az esetben az atalakitdé automatikusan letolti azt. Egyébként
szikséges a szam bevitele, ha az atalakitd SMS lGzenetek kildésére hasznaljak. Azonban
figyelemmel kell lenni arra, hogy az atalakitéba bevitt szam a SIM kartya szolgaltatéjanak
halézatahoz megfeleld legyen.

GPRS APN - az Internet GPRS kapcsolat Hozzaférési Pontjanak Neve.
User [Felhasznald] — az Internet GPRS kapcsolat felhasznaléneve.
Password [Jelszd]- az Internet GPRS kapcsolat jelszava.

APN-t, felhasznalonevet és jelszavat meg kell hatarozni, hogy a GPRS adatatvitel
1 (eseménykodok, programozas) elérheté legyen.

DNS server [szerver] — az atalakito altal hasznalt DNS szerver IP cime. A DNS szerver
cime abban az esetben szukséges amennyiben az adatok GPRS technoldgiaval kerulnek
elkildésre és az atalakito altal elérendd eszkdz (allomas, GPRS-SoFT programot futtatd
szamitogep) cime név formajaban kerult megadasra. Amennyiben a cimek IP cim
formajaban vannak megadva (4 decimalis szamjegy pontokkal elvalasztva) a DNS szerver
cimének megadasa szukségtelen).

Module status [Modul allapot]

USSD codes forwarding message [USSD kédtovabbitasi Uzenet] — a vezérlbparancs
tartalma, amely meg kell, hogy el6zze a modulnak az SMS Uzenetben elklldétt USSD
kodot. Az USSD kod lehetdve teszi a modulba helyezett SIM kartya egyenleg allapotanak
ellenérzését. Az SMS lzenetnek xxxx=yyyy= formatumunak kell lennie, ahol: ,xxxx’ a
vezérlbparancs és ,yyyy’ a telefonban hasznalt, a GSM halozat Uzemeltetbje altal
szolgaltatott USSD kdéd (a modulba helyezett SIM kartyatol figg). Egy ilyen SMS (zenet
vétele utan az atalakito az Uzenetben foglalt USSD kodot végre fogja hajtani. A
szolgaltatotol kapott Uzenet SMS formatumban arra a telefonszamra kerll elklldésre,
melyrél a vezérl6parancs érkezett.

Az USSD szolgaéltatas elérhetd fejlett funkcidinak hasznalata (amikor az elkildott
1 kodra érkezett valasz menlit tartalmaz) nem ajanlott.

Autorestart every [Automatikus ujraindulas] — amennyiben a modul ujrainditas be van
allitva az periodikusan megismétlésre kerul. Meg kell hatarozni, hogy hany oranként
torténjen meg. A modul elsé ujrainditasa a beallitds modulba irasa utan a beprogramozott
id6 elteltével kovetkezik be. Ha a bevitt érték 0 a funkcio letiltasra kerdl.

Limit number of notifications to [Ertesitések szamanak korlatozasa] — ez a mez6 az

atalakito altal 24 6ra alatt elkildhetd atvitelek (GPRS, SMS lGzenetek, CLIP szolgaltatas)
maximalis szamanak korlatozasat teszi lehetévé. A korlatozas nem tartalmazza az
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atalakitd allapotardl szol6 SMS Uzeneteket és tesztatviteleket és azok nem kerulnek
korlatozasra. A mezdbe 0 és 255 kozotti eérték vinetd be. 0 bevitele jelenti azt, hogy az
atvitel nem kerul korlatozasra (alapértelmezett érték: 0).

Monitoring station 1/ Monitoring station 2

[Feliigyeleti Allomas 1 / Feliigyeleti Allomas 2]

A GPRS technolbgia hasznalataval az eseménykodok STAM-2 feliigyeleti allomasnak
vagy SMET-256 atalakitonak kiildhetéek el.

A felligyeleti allomas elbfizetbvel vald kapcsolatat a GPRS technoldégia hasznalataval,
eseménykodok klildése utjian miikodo tesztelése a lehetd legritkabb kell, hogy legyen
(amennyiben a felligyeleti allomas “Test period” mezdjébe bevitt érték kisebb, mint 1
perc, az atalakito az id6ét 1 percre fogja kerekiteni). Ajanlott a maximalis érték
beallitasa, pl. 2565 mp.

Disabled [Tiltva] — amennyiben ez az opcié ki van valasztva az eseménykdédok nem
kerulnek elkuldésre a felugyeleti allomasnak.

SMS — amennyiben ez az opcid ki van valasztva az események kddjai a SMS formatumban
kerllnek elklldésre a fellgyeleti allomasnak.

GPRS — amennyiben ez az opci6 ki van valasztva az események kddjai a GPRS technoldgia
hasznalataval kerllnek elkuldésre a felugyeleti allomasnak.

GPRS, SMS if GPRS failure [SMS, GPRS hiba esetén] — ha ez az opcid ki van valasztva,
az események kodjai a GPRS technolégia hasznalataval kerllnek elkildésre a felligyeleti
allomasnak, de a meghatarozott szamu sikertelen eseménykuldési kisérlet utan (vételi
elismerés hianya a felligyeleti allomasrél) az esemény koédja SMS formatumban kerul
elkuldésre.

Tel. number (SMS) [Tel. szam (SMS)] — a felugyeleti allomas SMS uzenetek vételére
szolgalé telefonszama. A telefonszamot meg kell, hogy el6zze az orszagkéd.

Address (GPRS) [Cim (GPRS)] — felligyeleti allomas cime. Bevihet6 IP cim formatumban (4
decimalis szam pontokkal elvalasztva) vagy mint név.

Port — a felugyeleti allomassal tortén6 kommunikaciora szolgalé TCP port szama. A port
szama meg kell hogy egyezzen a felligyeleti allomas szamara beprogramozottal.

Station key [Allomas kulcs] — vigyen be ebbe a mezébe a feliigyeleti allomasnak kiildendd
adatok kédolasanak kulcsat meghatarozé 1 - 12 karakter hosszusag kozé esé
alfanumerikus sorozatot (szamok, betlik és specialis jelek). Meg kell hogy egyezzen, a
felligyeleti allomas szamara az el6fizetok egyszerii modban torténdé kezeléséhez
beprogramozottal. A paraméter SATEL IP formatumra vonatkozik.

GPRS key [GPRS kulcs] — a modult azonositasara szolgalé 1 és 5 karakter hossz k6zé es6
alfanumerikus karaktersorozat. Meg kell, hogy egyezzen a felugyeleti allomas
("ETHM/GPRS key") mez6jében meghatarozottal. A paraméter SATEL IP formatumra
vonatkozik.

GPRS attempts number [GPRS prébalkozasok szama] — fellgyeleti allomasnak GPRS
technolégia hasznalataval kuldott sikertelen esemeénykod kuldési kisérletek szama, amely
utan az atalakité az eseménykdd SMS Uzenet formajaban toérténd elkuldésére fog
kisérletet tenni. Ez a mez6 elérhetd a “GPRS, SMS ha GPRS hiba” mez§ kivalasztasa
esetén. A mezbbe 1 és 16 kdzotti érték vihetd be (alapértelmezett érték: 1).

Advanced encryption [Fejlett titkositas] — az opcidé engedélyezése megndveli a felugyeleti
allomasnak atvitt adatok biztonsagi szintjét. Az opcié alkalmazasa megkivanja, hogy
SMET-256 atalakité 1.06 vagy ujabb, vagy a STAM-PE és STAM-1 RE kartyak 3.03.vagy
ujabb firmwre verzioval rendelkezzenek. A paraméter SATEL IP formatumra vonatkozik.
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Object identifier [Objektum azonositd] — vigyen be 4 karaktert a mezébe (szamok
vagy betik A — F -ig). Ez fog azonositéként szolgalni a modul altal kuldott
tesztjelentések ideje alatt. Ne vigye be a 0000 eértéket (az atalakitdé nem fog
tesztatvitelt kildeni a felligyeleti allomasnak). Nem ajanlott a 0 szamjegy hasznalata
az azonositéban.

GPRS protocol [protokol]

TCP / IP — ha ez a mezd ki van valasztva az atalakitdo a feligyeleti allomas szamara az
eseménykodokat TCP protokoll hasznalataval kaldi el.

UDP — ha ez a mezd ki van valasztva az atalakito a feligyeleti allomas szamara az
eseménykodokat UDP protokoll hasznalataval kaldi el.

SATEL IP — ha ez a mez6 kivalasztasra kerul, akkor a modul az eseménykddokat SATEL IP
formatum segitségével kildi el a fellgyeleti allomasnak.

SIA IP — ha ez a mez6 kivalasztasra kerul, akkor a modul az eseménykdédokat SIA IP
formatum segitségével kuldi el a felugyeleti allomasnak (SIA DC-09 szabvany).

SIA IP station 1/ SIA IP station 2 [1. SIA IP allomas / 2. SIAIP
allomas]

SIA IP formatumu eseménykdd kildés esetén mindegyik fellgyeleti allomas szamara tovabbi
paraméterek beprogramozasa szukséges:

SIA-IP account no. [SIA-IP fiék szam] — SIA-IP formatumu jelentés esetén a vezérl6panel
azonositasara szolgalé 16 hexadecimalis karakterbdl allé sorozat (szamjegyek és betlik A
— F). Amennyiben a fiokszam nem kerll meghatarozasra, akkor az “Object identifier’
[Objektum azonositd] mezébe bevitt karakterek fognak az eszk6z azonositasara szolgalni.

Test transm. every [Tesztatvitel mindig] — nap, ora és perc — eghatarozott idék6zonkeént,
tovabbi a kommunikacié ellenirzésére szolgalé atvitel kuldhetd. Az atvitelek kozotti idokoz
(napok, orak, percek és masodpercek) programozhaté be. Maximum 45 nap, 12 déra és 15
perc vihet6 be. 0 értéke bevitele esetén kiegészit6 atvitel nem kerul kildésre.

SMS format [SMS formatum)]

A SMS jelentés formatumat a felUgyeleti allomas kovetelményeinek megfeleléen * kell
meghatarozni. Az atalakitdoba beprogramozott SMS lzenet formatuma a STAM-2 fellgyeleti
allomas gyari alapbeallitdsainak felel meg (1.2.0 vagy késébbi verzid). Amennyiben az
események két karakteres formatumban keriilnek elklldésre csak a €1 particié szimbdlumot
vigye be.

Telephone numbers for messaging and test transmissions

[Telefonszamok lizenéshez és tesztatvitelhez]

Telephone number [Telefonszam] — négy telefonszam beprogramozasa lehetséges
melyekre az atalakité SMS Uzenetet és tesztatvitelt kuldhet, amelyekrdl a CLIP szolaltatas
hasznalataval szintén a kimenetek vezérlése és az élesités mod megvaltoztatasa
lehetséges. A telefonszamot az orszag hivoszammal kell kezdeni

SMS retransmission [SMS atiranyitas] — valassza ki ezt a mez6t (a mezében lathatdé “x”
szimbdlum jelzi a kivalasztast), ha az atalakito altal vett, de a listdban nem szerepld
szamrol érkez6 (pl. az atalakitdé altal hasznalt GSM haldzat szolgaltatéjatol érkezé
informacié) SMS az adott telefonszamra tovabbitasra keriljon.

CLIP-NO1 / NO2 - ebben a mezbben engedélyezhetd6 a kimenet kivalasztott
telefonszamokrol (T1 — T4) CLIP funkcié hasznalataval torténé vezérlése és hatarozhato
meg a kimenet vezérlésének maodja:

— 0: NO — CLIP szolgaltatas nem vezeérli a kimentet,
— 1: ON (BE) — CLIP szolgaltatas aktivalja a kimenetet,
— 2: OFF (KI) — CLIP szolgaltatas kikapcsolja a kimentet,

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1131 Budapest, Reitter Ferenc utca 166-170.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu



mailto:masco@masco.hu

30 MICRA SATEL

— 3: ON for a time (BE meghatarozott idére) — CLIP szolgaltatas meghatarozott idére
aktivalja a kimenetet (a kimenet mikddési ideje a "Options, zones, outputs" ful "Output
cut-off time" mezdben van megadva).

CLIP-arm [CLIP - élesités] — ebben a mezdben meghatarozhaté a modul élesitési
allapotanak a kivalasztott telefonszamrél (T1 — T4) CLIP szolgaltatassal érkezett jelzés
altali vezérlésének modja. A kovetkez6 lehet6ségek valaszthatdak:

— 0: NO — CLIP szolgaltatas nem vezérli a modul élesitési modjat,
— 1: Arm (Elesit) — CLIP szolgaltatas élesit,
— 2: Disarm (Hatastalanit) — CLIP szolgaltatas hatastalanit,

— 3: Arm / Disarm (Elesit / Hatastalanit) — az aktualis élesitési allpottdl fiiggéen a CLIP
szolgaltatas élesiti / hatastalanitja a rendszert.

Confirmation [Megerésités] — jeldlje ki ezt a mez6ét, hogy a CLIP szolgaltatas hasznalataval
végrehajtott élesitésrél / hatastalanitasrol SMS Uzenettel vagy CLIP szolgaltatassal
értesitést kapjon. Az értesités formajanak kivalasztasa és az SMS Uzemet tartalmanak
meghatarozasa a "MKP-300 keypad" fulon hajthaté végre ("Messaging / reporting"
tablazat).

A CLIP szolgaltatas és az SMS lizenés "MKP-300 keypad" fiilbn térténé
beprogramozasa fliggetlen attol, hogy a MICRA rendszerben van-e MKP-300 kezeld
regisztralva.

CLIP-status [CLIP allapot] — jeldlje be ezt a mez6t, hogy az adott telefonszamrdl (lasd "Test
transmission" ful ,Send SMS with module status to CLIP [SMS kildés modul allapotrdl
CLIP hivasra]” opcid) telefonszamrél érkez6 CLIP jelzésre valaszként a modul
allapotinformaciogjat tartalmazé SMS Uizenet kildjon. Ez a mezé a Send SMS with module
status to CLIP [SMS kuldés modul allapotrél CLIP hivasra] opcio letiltott allapotaban
erheto el.

4.3.4 ,,TEST TRANSMISSIONS” (TESZTATVITELEK) FUL

Test transmissions [Tesztatvitelek]

A modul tesztatvitele elkuldhetd periddikusan, meghatarozott idéintervallumokban, elindithato
a hivo fél telefonszamanak azonositasa (CLIP szolgaltatas) utan vagy a GPRS-SofFT
programbdl kiadott parancs vétele utan. A tesztatvitel elkuldheté a kivalasztott
telefonszamokra SMS formatumban, a CLIP szolgaltatds hasznalataval vagy a felugyeleti
allomasnak elkildheté eseménykod formajaban is.

Test transmission every [Tesztatviteli idoszak] — amennyiben az atalakité tesztatvitele
id6szakos jellegl, akkor szlikséges beprogramozni hany naponta, 6ranként és percenként
keruljon elkuldésre. Az elsd tesztatvitel a beallitasok atalakitoba mentése utan a beallitott
id6 elteltével torténik meg.

Amennyiben egy extra tesztatvitel (CLIP szolgaltatas hasznalataval vagy a
GPRS-SoFT program utasitasaval) kertil elballitasra, az id6szakos tesztatvitel idejének
Szamitasa elolrél kertil szamitasra.
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SMS test transmission [SMS tesztatvitel] — ebbe a mezébe vigye be az SMS Uzenet
szovegét, amelyet az atalakitd tesztatvitelként elkuld a kivalasztott telefonszamokra.

Ha meghatarozta a tesztatvitel elkiildési idéperiodust és az “SMS test transmission”
mezé lresen maradt akkor a megadott telefonszamokra az atalakito allapotat
tartalmazé SMS keriil elkiildésre (lasd : "Send SMS with module status to CLIP [SMS
kildés modul allapotrol CLIP hivasra]” opcio).

Write event for reporting [Jelentés esemény bejegyzése] — amennyiben az opcid
engedélyezve van, akkor az eseménynaploba minden egyes tesztatvitel bejegyzésre
kerll. Fellugyeleti allomasnak az opcié engedélyezése utan kuldhet6 tesztatvitelt. Az
eseménykod kuldésének madja (SMS, GPRS) a "GSM telephone, Monitoring stations”
fulon az egyes fellgyeleti allomasok szamara meghatarozott szabalyoktdl fugg. A
kuldend6 esemény kodjanak meghatarozasa szukseges.

Event codes for module test transmission [Modul tesztatviteli eseménykodok]

A tablazat lehetdvé teszi azoknak a a Contact ID kédoknak a meghatarozasat, amelyek a
felugyeleti ~allomasoknak az atalakité tesztatviteleként elkuldésre kerulnek (a -kod
bejegyzésre kerulhet az eseménynaploba).

Format [Formatum] — a mez6 jelzi, hogy az eseménykdd CID formatumban kerdl
elklldésre.

CODE [Koéd] — ebbe a mezbbe programozza be az esménykod 3 szamjegyeét.
Hasznalhatja a kdédszerkeszt6t is. A kodszerkeszté ablak megnyitasahoz kattintson
“‘Event” mezében lathatd EI gombra.

R — valassza ki ezt a mez6t, ha az eseménykdd Uj visszaallast / élesitést jelent (kattintson
a mezére kétszer a kijeldléshez vagy a megszintetéshez).

Part. [Particio] — vigye be a mez6be a feligyeleti allomasnak elklildott esemény
uzenetben tartalmazando particié szamot.

Zone n. [Zénaszam] — vigye be a mezébe a felugyeleti allomasnak elklldétt esemény
uzenetben tartalmazando zéna szamot.

Event [Esemény] — a “Code” mezdbe bevitt eseménykdd leirasat tartalmazza. A harom
ponttal jelzett nyomoégombra kattintva megnyilik a Contact ID kédok szerkesztd ablak.
Ez elérhet6 az “Event” mezdben is.

A tesztatvitel eseménykent kerlil elklildésre, ha a kbvetkezé paraméterek és opciok a
felligyeleti allomas szamara beprogramozasra kertiltek.

— GPRS jelentés (lasd "GPRS jelentés elinditasa” fejezet) vagy SMS jelentés (lasd
"SMS jelentés elinditasa”) aktiv,
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— “0000-tdl eltéré beprogramozott objektum azonosito,
— Beprogramozott jelentésformatum,

— Contact ID formatum szamara beprogramozott "000"-tél eltéré eseménykdd vagy a
4/2 formatum vagy “007-tol elteré eseménykod.

Test transmissions to be sent to telephone numbers [Tesztatvitel kildése
telefonszamokra]

A tablazat lehetbvé teszi a "GSM telephone, Monitoring stations" fllon beprogramozott
telefonszamokra torténé tesztatvitel kuldés formajanak meghatarozasat. Kattintson kétszer
a valasztott mezén a telefonszam kivalasztashoz vagy a kijelolés megszintetéséhez (a

[{pnt)

mezében lathatd “x” szimbolum jelzi a kivalasztast).

SMS - vaélassza ki ezt a mez6t, ha amennyiben az atalakité tesztlizenetei SMS
uzenetként kertlnek elkildésre a kivalasztott telefonszamra.

CLIP — valassza ki ezt a mez6t, ha az atalakité tesztizenetei a kivalasztott telefonszamra
a CLIP szolgaltatas hasznalataval kerllnek elkildésre (az atalakitdé tarcsazza a
beprogramozott telefonszamot és 30mp-ig probalkozik annak elérésével — az atalakito
telefonszama a telefonkészlléken kijelzésre kerdl.

Azért hogy a CLIP tesztatvitel végrehajtasa ne okozzon semilyen kéltséget, ne
fogadja az atalakité hivasat.

CLIP settings [CLIP beallitas]

A tablazat lehet6vé teszi, hogy meghatarozza a négy, "GSM telephone, Monitoring stations"
fuléon beprogramozott telefonszamokra torténé CLIP tesztatvitel kildés részleteit. Kattintson
kétszer a valasztott mezdén a telefonszam kivalasztashoz vagy annak megszintetéséhez (a
mezében lathatd “x” szimbolum jelzi a kivalasztast).

Acknowledgement [Elismerés] — valassza ki ezt a mez6t, hogy az atalakito varja a CLIP
tesztatvitel vételének elismerését. A CLIP tesztatvitel elesméréséhez utasitsa vissza az
atalakitotol érkez6 hivast.

Retries number [Ismétlések szama] — amennyiben a "Acknowledgement” mezd ki van
valasztva a CLIP szolgaltatas hasznalataval tortén6 tesztatvitel egy meghatarozott ideig
folytathatd. Ertéke 1 és 15 kozott programozhaté. A CLIP tesztatvitel vételének
elismerése ledllitia az atalakitdé tovabbi ilyen prébalkozasait (pl. ha a tesztatvitel
ismétlésének beprogramozott értéke 5 alkalom, de mar az elsé probalkozas sikeres
volt, akkor az atalakitd a masik 4 atvitelt nem fogja elkildeni).

-> SMS — amennyiben az "Acknowledgement" mez6 ki van valasztva és a CLIP tesztatvitel
vétele nem kerul elismerésre, akkor az atalakité egy "CLIP failed" SMS Uzenetet kild a
kivalasztott telefonszamra.

CLIP

CLIP starts test transmission [CLIP tesztatvitel inditas] — ha ez az opcié engedélyezve
van, akkor lehetséges a CLIP szolgaltatas hasznalataval torténd tesztatvitel. Hivja fel az
atalakité telefonszamat és a csengetési hang utan tegye le — az atalakité azonositja a
hivo fél telefonszamat és a beprogramozott beallitasoknak megfeleléen elkild egy
tesztatvitelt.

Send SMS with module status to CLIP [SMS kiilldés modul allapotrél CLIP hivasra] —
amennyiben ez a funkcié engedélyezve van lehetséges az atalakité allapotanak CLIP
szolgaltatas hasznalataval tortén6 lekérése. Hivja fel az atalakitdo telefonszamat és a
csengetési hang utan tegye le — az atalakité azonositja a hivé fél telefonszamat és arra
egy a kovetkezd informacidkat tartalmazé SMS Uzenetet kuld:

— modulnév;

— atalakito szoftver verzioja (verzioszam és készitésének datuma);
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— S0 + S4 - antenna altal vett jelszint aktualis er6ssége;

— P —tapfeszlltség aktualis értéke,

- Z1+ Z4 -Z1 + Z4 zénabementek allapotanak informacioi:
i — digitalis / analég bemenet normal allapot,
| — sértett digitalis bemenet,

L — analég bemenet feszlltségszintie az als6é (L) kiszobszint ala esett, a
bemenet fesziltségének informacidja;

H — analdog bemenet feszultségszintje meghaladja a felsé (H) kiszObszintet, a
bemenet feszlltségének informacidja;

b — blokkolt digitalis / analég bemenet,
A — riasztas,
riasztasmemoria.
TMP zbna allapotinformacidja:
I — zdéna normal allapot,
| — sértettzéna,
b — blokkolt zéna,
A — riasztas,
a — riasztasmemoria.
— Z6 +Z13 - Z6 + Z13 zbénak allpotanak informacioi:
— normal allapotu zéna,
— sertett zona,

|
=
._Um
|t

— blokkolt zéna,

— riasztas,

— riasztasmemoria,
— zOnaszabotazs,

w49 >0cCc — —

— vezetéknélkuli eszkoz alacsony telep,
C — vezetéknélkuli eszkdzzel torténé kommunikacié hianya.
— Riasztoeszk6z modban Gzemelé modul allapoanak informaioja:
ARM — élesitett,
DISARM - hatastalanitott.
— AC — AC bemenet allapotanak informacioi:
i — ACOK,
I — AC hianyzik.
— AK — akkumulator allapotanak informacioja:
i — akkumulator OK,
| — alacsony akkumulator.
— OUT 1+0UT2-0UT 1+ OUTZ2 relékimenetek allapotinformacidja:
0 — kimenet nem aktiv,
O — kimenet aktiv.

— EVb — maximalis szamu atvitel eléresre kerult (lasd: "GSM telephone, Monitoring
stations" ful "Limit number of notifications to [Ertesitések szamanak
korlatozasa]" paraméter).

Reaction to CLIP only when number is on list of telephones for messaging [Reakcié
CLIP-re csak akkor, ha az Gizenésre tarolt telefonszamok ko6zo6tt van] — amennyiben az
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az opcié engedélyezve van, az atalakitdo csak abban az esetben kuld tesztatvitelt vagy
SMS allapot Uzenetet, ha a hivo telefonszam tulajdonosat a CLIP szolgaltatas a GSM
modulba a “GSM telephone, Monitoring stations” ful “Telephone numbers for messaging
and test transmissions”-ben beprogramozott telefonszamok egyikével azonositotta.

m | Amennyiben a “Reaction to CLIP / Listen-in initiation only when number is on list of
telephones for messaging” opcioé nincs engedélyezve a tesztatvitel és az SMS allapot
lizenet informacio:

— azonnal elkiildésre keriil a modul altal a listaban szereplé szamokra,

— a listaban nem szereplé szamokra legfeljebb 10 percenként kertilhet elkiildésre az
atalakito altal.

Listen-in [Belehallgatas]
Rings to answer [Csengetések szama] — ebbe a mez6be vigye be a csengetések szamat,

amely utdn a modul fogadja a hivast és bekapcsolja a mikrofont. 0 és 9 kozotti érték
programozhato be. 0 beprogramozasa a belehallgatas funcio letiltasat jelenti.

Micr. Sens. [Mikrofon érzékenység] — a mikrofon érzékenysége a 0 és 15 kozotti
tartomanyban programozhaté be.

4.3.5 ,,CLIP/SMS MESSAGING” (CLIP/ SMS UZENES) FUL

Az értesités SMS Uzenetek vagy a CLIP szolgaltatas hasznalataval torténhet (CLIP
szolgaltatas hasznalata esetén a modul a zonavisszaallas és hiba vége informaciokrol nem
értesit).

Analoég z6nak esetében a meghatarozott kiiszébszintekhez tartozé (lizenési
parameéterek kilbn-kilén vannak meghatarozva.

CLIP T1 - T4 — valassza ki az adott zona allapotanak megvaltozasardl vagy meghatarozott
hibak bekovetkeztérél, a CLIP szolgaltatas hasznalataval informalasra keruld
telefonszamok mezéit (lasd: "GSM telephone, Monitoring stations" fulén "Telephone
numbers for messaging and test transmissions" telefonszamlistajaban beprogramozott
szamok).

SMS T1 — T4 - valassza ki az adott zona allapotanak megvaltozasarol vagy meghatarozott
hibak bekovetkeztérél, SMS Uzenet segitségével informalasra kerll6 telefonszamok
mez6it (lasd: "GSM telephone, Monitoring stations" flulén "Telephone numbers for
messaging and test transmissions" telefonszamlistajaban beprogramozott szamok).

Violation/pass (Sértés/tullépés) — a beprogramozott feszultségérték meghaladasakor (a H
kliszObszint meghatarozott értékének folé emelkedéskor / az L alsé klszdbszint
beprogramozott értéke ala csokkenéskor) vagy hiba bekdvetkeztekor elkuldenddé SMS
uzenet tartalma. Az Uzenet 24 karaktert (nem tartalmazhat semmilyen ékezetet vagy
irasjelet) tartalmazhat. Amennyiben e mez6 Uresen marad, az uUzenetkildés nem kerdl
végrehajtasra.

Restore (Visszaallas) — a zona visszaallasakor vagy a bemenet allapotanak visszaallasakor
/ hiba megszuntekor elkildend6 SMS uUzenet tartalma. Az Uzenet 24 karaktert (nem
tartalmazhat semmilyen ékezetet vagy irasjelet) tartalmazhat. Amennyiben e mez6 Uresen
marad, az Uzenetklldés nem kerll végrehajtasra

Add input voltage value to message (Bemenet fesziltségének hozzaadasa az
uzenethez) — az opcid6 kommunikaciéseszk6z mod esetén érheté el. Ha az opcio
engedélyezve van, a zonabemenet aktualis feszlltségének értéke hozzaadasra kerul az
analog zdna allapotardl sz6l6 Uzenethez.
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4.3.6 , REPORTING” (JELENTES) FUL

Set CID codes automatically (CID koédok automatikus beallitasa) — az opcio
riasztoeszk6z modban érheté el. Ha az opcié engedélyezve van, akkor a program
automatikusan kivalasztja a kovetkez6 esemeények Contact ID kodjait:

— 0. AZONNALI, 1.24H, 2.ELESITES / HATASTALANITAS (KAPCSOLO), 3. ELESITES /
HATASTALANITAS (NYOMOGOMB) és 4. KESLELTETETT tipusu zéndk eseményei;

— Hibak, modullal kapcsolatos események (bedllitasok alaphelyzetbeallitasa, 6ra
programozas) és SMS vezérlés;

— Elesités/hatastalanitas, riasztastoriés és tavvezérlérél inditott panikriasztas (ezeknek az
eseményeknek a kodjai a ,Keyfob” (tavvezérld) flilon programozhatéak be).

Amennyiben a "Set CID codes automatically" (CID kddok automatikus beallitasa)
opcio engedélyezve van az eseménykodok kézi bevitele nem lehetséges.

Options, zones, outputs | G5M telephone, Monitaring stationsl Test transmizsion  CLIP/SMS messaging | Heportingl Ke_l,.lfobsl MEP-300 keypad | Firmweare updatel Event log |
CLIP SM5 -
71|12|13[ 14|71 T2[ 73|74 |Vi0ltionpass Restore |
=1 EOL K| X% Alarm - door Alarm-door - restore
> EQL oA Alarm - kitchen Alarm-kitchen - restare
>3 EQL R Alarm - bathroom Alarm-bathroom - restare
>4 EOL R Alarm - stainway Alarm-stairway - restore
TP | NC R Tamper - MICRA Tamper-MICRA, - restore
-5 MHE kS alarm - cellar alarm-cellar - restare
TaMP * tamper - cellar tamper-cellar - restore
> HE S alarm - doorl alarm-door] - restore
TamMP ) tamper - doorl tamper-doorl - restore
>n NC * alarm - window1 alarm-window - restare
TakP = tamper - window1 tamper-window - restore
75 NC X alarm - window2 alarm-window? - restare
TAKP * tarnper - window2 tamper-window? - restore
210 MHE kS alarm - wirdow3 alarm-window3 - restore
TaMP * tamper - window3 tamper-windaw3 - restore
=11 HE S alarm - wirdowd alarmewindowd - restore
TamMP ) tamper - windowd tamper-windowd - restore
212 HE
TamP
HC
213
TAMP
AL loss HoA A AC loss AL restare
Bat. trbl. HoOoH R Ma battery Battemy restore
Bat. low HoOR R Lows zystem battery Sustem battery restore
AL ovl.
Keyfob bat.
Detectar bat.
Link, troubls
Detectar Failu
™ fddinput valtane value b messane z

13. abra ,CLIP/SMS messaging” ful riasztéeszkdz médban.

Reporting parameters (Jelentés paraméterek)

Analég zbnak esetéeben a meghatarozott kliszobszintekhez tartozé Ulizenési
paraméterek kilon-kulbn vannak meghatarozva.
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S1 — valassza ki ezt a mez6t, hogy az eseménykod az 1-es felugyeleti allomasra keruljon
elkuldésre.

S2 — valassza ki ezt a mezdt, hogy az eseménykdd az 2-es felugyeleti allomasra kerljon
elkuldésre.

Violation/pass / Restore (Sértés/tullépés/visszaallas)
CODE [Kéd] — a felugyeleti allomas szamara ellldésre kerul6 Contact ID formatumu
eseménykod. Minden egyes fellgyelni kivant esemény szamara négy, Q-XYZ formatumu
szamjegy programozhato:
— Q —1-es vagy 3-as szamjegy (1 — Uj esemény / hatastalanitas, 3 — Uj visszaallas /
élesités),
— XYZ - 3-szamjegyl eseménykadd.
A koédok bevitelét megkonnyiti az ,Event” (esemény) mezdben talalhato El gombra
kattintva megnyithaté Contact ID kddszerkeszt6.

Options, zones, outputs ] G5 telephone, Monitoring stationsl Test tranzmizzion ] CLIP/SMS meszaging Feparting ] Feyfobs ] MEP-300 ke_l,lpad] Firmware update ] Event log ]
v Set CID codes automatically =l
Violation/pazs Restore
51|52|CODE |Fat|Z Mo |EVENT |coDE |Pait|Z Mo [EWENT |
=1 EOL = 1134 01 001 :Burglarp-enty/exit {3134 01 001 Bunglary-entydexit restore
=5 EOL * 1110 01 002 Fire alarm 3110 01 002  Fire alam restore
>3 EaL # 1110 01 003 Fire alam 3110 01 003 Fire alam restore
=4 EOL * 1130 01 004 Burglary 3130 01 004  Burglary restore
THP | MC # 1137 01 005  Tamper 337 01 005  Tamper restore
-5 HC # 1132 01 006 Burglan/24 hour 3132 01 008  Burglan/24 hour restare
TAMP | = 1144 01 006  Detector tamper 3144 01 008  Detector tamper restore
> HC # 11300 01 007 Burglamy 3130 01 007 Burglary restore
TAMP | = 1144 01 007  Detector tamper 3144 01 007  Detector tamper restore
=5 HC = 1130 01 008 Burglary 3130 01 008  Burglary restore
TAMP | = 1144 01 008  Detector tamper 3144 01 008  Detector tamper restore
=g HC * 11300 01 009  Burglary 3130 01 003  Burglary restore
TAMP | = 1144 01 009  Detector tamper 3144 01 009  Detector tamper restore
=10 HC *, 1130 01 010  Burglary 3130 01 010  Burglary restore
TamMP | = 1144 01 010  Detector tamper 3144 01 010 Detector tamper restore
=11 KT * 1130 01 011 Burglary 3130 01 011 Burglary restore
TAMP | = 1144 01 011  Detector tamper 3144 01 011  Detector tamper restore
=12 HC # 11930 01 012  Burglamy 330 01 012 Burglam restore
TAMP | = 1144 01 012  Detector tamper 3144 01 012  Detector tamper restore
=13 HC * 1130 01 013 Burglary 3130 01 013 Burglary restore
TAMP | = 1144 01 013  Detector tamper 3144 01 013 Detector tamper restore
AL loss X 1301 01 000 AC loss 3301 01 000 AL restore
Bat. trbl. = 1-311 01 000 Battery mizsing 3311 01 000  Battery restore
Bat. low * 1-302 01 000  Low system battery 3302 01 000  System battery restore
AL ovl. 1-321 01 000 Bell 1Aoutput trouble 3321 01 000 Bell 1/output restore
Kepfob bat. ) 1-384 01 000  RF transmitter low batteny 3384 01 000  RF transmitter battery restore
Restart 1-305 01 000  System restart
Progr. RTC 1-625 01 000  Time/date programming
GSM trbl 1-357 01 000  Longrange radio transmitter YSwH fault  3-357 01 000 Long range radio transmiteer VSWH restore
GFRS kbl 1-357 01 000 Longrange radio transmitter VSR fault 3357 01 000 Long range radio transmitter WSWH restore
Dizarm [SMS] 3407 01 000  Remaote arm 1407 01 000 Remaote dizarm
Al clear [SHS 1-406 01 000  Alami cancelling
Link. trauble 1381 01 000  Loss of RF supervizion 3381 01 000 RF supervision restore
Detectar bat. tl 1-384 01 000  RF tranzmitter low batter 3384 01 000  RF transmitter battery restare
Detector failurg 1380 01 000  Detector ouble - global 3380 01 000 Detector trouble restore - global |
14. abra ,Reporting” ful riasztéeszk6z modban.
Part. — az eseménykddban elkuldendd partici6 szama. Szamok és A — F kozotti

karakterek vihetbek be ebbe a mezbbe.
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Amennyiben az események két karakteres formaban kerlilnek elkiildésre (csak
particioszam) ne hasznalja a kddszerkesztét.

Z. No. — az eseménykddban elkildendd zéna / modul / felhasznalészam.

EVENT (Esemény) — a ,CODE” (kod) mezdbe bevitt Contact ID kod megfelel6 leirasa. Az
.Event” (Esemény) mezdben tovabba elérhetd a kddszerkeszté megnyitasat lehetévé
tevd E gomb.

4.3.7 ,,KEYFOBS” (TAVVEZERLOK) FUL

Keyfobs (Tavvezériok

Serial no. (Sorozatszam) —a tavvezeérl6 sorozatszam megjelenité mez6.

User name [Felhasznalénév] — ebbe a mezbébe a tavvezérld kijeldlésre kerlld
felhasznalénak a neve vihetd be. A név maximum 16 karaktert tartalmazhat. A név
bevitele utdan a mellett, a kdd MKP-300 kezel6ben 1év6 szamanak megfelelé (1 — 8)
szamjegy automatikusan megjelenik.

Options, zones, output&l G5M telephone, Monitoring stations | Test tran&missionl CLIP#SMS meszaging | Fieporting  Kewfobs | FkP-300 keypad | Firrmare updatel Ewvent Ingl
—Keyfobs
Buttons
G|l e 0O & |O+8 B
Serial no. Usger name 1 2 3 4 11+2 | 143
F1 |169020 1: Jahn Sith g 7 9 4 1
P2 |30632 2 Martha Smith 8 7 10 Mew keytab
F3 |169140 3 Paul Smith a ¥ | 1 10 s
P4 4:
F5 3 E Remove keyfob
FE E: =
F7 IS
P& =3
CLIP/SMS meszaging | Reporting |
CLIP Shs

P 111212 T4[T1[T2|T2[T4[5MS2 Iii

F1 |1 HE R arming

F1 |2 Hoow K digarming

P13 HwonR alarm clearing

F1 |4 *, output 2 control

Pl [1+2

P1 {143 LI

15. abra ,Keyfobs” ful.

Buttons (Nyomdégombok) —a tavvezérlé egyes nyomogombjaihoz, tovabba az 1 és 2 / G+
vagy 1 és 3 / m nyomdégombkombinaciokhoz (a kivalasztas elvégezheté az egér jobb
gombjanak kattintdsaval lenyithatd menlibdl vagy a kivalasztott funkcionak megfeleld
szamjegy bevitelével) az alabbi funkcidk egyike jel6lhet6 ki:

0: nincs funkcio

out 1 BE

out 2 BE

out 1 BE (idd)

out 2 BE (idd)

out 1 Kl

out 2 Kl

zénaathidalas [kommunikacios eszkoz] / 7: hatastalanitas [riasztoeszkoz]

zbnaathidalas torlés [kommunikacios eszkoz] / 8: élesités [riasztdeszkoz]
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9: riasztastorlés [riasztéeszkoz
10: panikriasztas [riasztoeszkoz]

A nyomogombok szamai és azok kombinacioja a P-2, P-4, T-1, T-2, T-4 tavvezerlGkre,
1 mig az ikonok és azok kombinacioja a MPT-300 és MPT-350 tavvezériére vonatkozik.

Amennyiben a modulban egy nyomégombhoz (,0: nincs funkcié”) nincs is funkcio
kijelblve a gomb miikbdtetése, alabb, a ,Reporting” ,Jelentés” flilbn az ahhoz kijeldlt
esemény elkildesét eredményezheti. llyen modon lehetséges csendes panikriasztas
inditasa — melynek eseménykodja a felligyeleti allomasnak elkiildésre keril, de a
modul a riasztast mas egyéb moédon nem jelzi.

New keyfob (Uj tavvezérld) — (j tavvezérld hozzaadasat lehetdévé teszi (amennyiben az
adott pozicioban mar létezik regisztralt tavvezeérld, akkor az az el6z6 név és a kijelolt
funkciok megtartasaval lecserélésre kerll az ujra).

Remove keyfob (Tavvezérld eltavolitasa) —egy tavvezérld eltavolitasat lehetévé teszi (a
név és a tavvezérl6 nyomoégombjaihoz kijeldlt funkcidk szintén torlésre kerllnek).

Tavvezérlo hozzaadasa — sorozatszam kézi bevitlével

1. A "Serial no." (Sorozatszam) mez6be vigye be a hozzaadni kivant tavvezérld
sorozatszamat.

2. A "User name" (Felhasznalonévév) mezdbe vigye be a felhasznald nevét.
3. irja az adatokat a modulba.

Tavvezérl6 hozzaadasa — sorozatszam atviltel atjan

1. Kattintson arra a mez6re, melyhez hozza kivanja adni a tavvezérlét.

2. Kattintson a "New keyfob" (Uj tavvezérlé) gombra a "New keyfob no. n" (Uj tavvezérlé
ssz” ablak megnyitasahoz (n — tavvezérlé szama).

3. Kovesse az ablakban megjelené utasitasokat, nyomja meg a tavvezérlé valamelyik
gombjat.

4. A sorozatszam ablakban térténé megjelenése utan kattintson az ,,OK” gombra. Az ablak
be fog zarodni és az atvitel utjan kiolvasott sorozatszam a megfelel6 mezdben jelenik
meg.

5. Vigye be a felhasznald nevét a "User name" (Felhasznalonévév) mezébe.

6. Irja az adatokat a modulba.

Funkciok kijel6lése a tavvezérlé6 gombjaihoz

1. Kattintson a  kivalasztott tavvezérl6 azon nyomdégombjanak (nyomoégomb
kombinacidjanak) oszlopara, melyhez a fukciét kivan kijeldlni.

2. A lenyild menl megnyitasahoz az egér jobb gombjaval kattintson az adott mezébe és
valassza ki a megkivant funkciét. A funkcié szama a billenylizet segitségével (az
elérhetd funkcidk szamai fentebb a ,Buttons” (Nyomogombok) mezé leirasanal
talalhatoak) hasznalataval szintén bevihetd, majd erésitse meg azt az ,Enter’-rel.

3. irja az adatokat a modulba.

,,CLIP /| SMS messaging” (CLIP / SMS uzenés) ful

Az eseményekrdl torténd értesitéshez hasonldan a tavvezérld6 nyomogombjainak

hasznalatarol SMS Uzenetek vagy a CLIP szolgaltatds hasznalataval szintén tovabbithato

informacio.

CLIP T1 — T4 — valassza ki az adott tavvezérl6 nyomoégombjanak hasznalatarol, a CLIP
szolgaltatas hasznalataval informalasra kerulé telefonszamok mezéit (lasd: "GSM
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telephone, Monitoring stations" fulon "Telephone numbers for messaging and test
transmissions" telefonszamlistajaban beprogramozott szamok).

SMS T1 - T4 — valassza ki az adott tavvezérld nyomdégombjanak hasznalatarol, SMS Gzenet
segitségeével informalasra kerul6 telefonszamok mezéit (lasd: "GSM telephone, Monitoring
stations" fuléon "Telephone numbers for messaging and test transmissions”
telefonszamlistajaban beprogramozott szamok).

SMS - az adott tavvezérld6 nyomdgombjanak mukodtetésekor elkuldendé SMS Uzenet

tartalama. Az Uzenet 24 karaktert (nem tartalmazhat semmilyen ékezetet vagy irasjelet)
tartalmazhat.

,Reporting” (Jelentés) ful

Amennyiben a "Set CID codes automatically" (CID koédok automatikus beéllitasa)
opcié engedélyezve van (lasd: 35. oldal) az eseménykodok kézi bevitele nem
lehetséges.

A programozas szabalyai megegyeznek a "Reporting parameters (Jelentés paraméterek)
” (35. oldal) fejezetben leirtakkal.

CLIF/SMS messaging Fieparting |

P 51|52|CODE |Part|Z. Mo [EVENT Ii’
Pl ¥ 3401 01 001 Am

Pl
Pl

S 14001 M 001 Dizarm
>< 1406 01 001 Alam cancelling

1

2

3
P14 o oo
P1 [1+2 ] 1120 01 001 Panic alarm
F1[1+3 o ooom 7
Pzt % 34 o o002 Am
Pzlz | 1401 o 002 Disam
P2 |3 o1 002
P2 |4 ol ooz 7
Pz [1+2f%} 1120 01 002 Panic alam
Pz [1+3 o1 002 7 -

16. abra ,Keyfobs” ful ,Reporting” ful.
4.3.8 ,,MKP-300 KEZELO” FUL

Serial number [Sorozatszam] — a kezel6 sorozatszama.
Register [Regisztral] — a kezel6 rendszerben torténé regisztralasat lehetévé tevé gomb.

Keypad presence control [Kezel6 jelenlétének ellenérzése] — engedélyezze ezt az opcidt
a kezeld rendszerben torténd jelenlétének modul altali ellenérizéséhez. A modul elemezni
fogja a kezel6 altal kuldott id6szakos atviteleket. A fdmenuben a megfeleld kezel6 mezdje
alatt megjelend oszlop jelzi a kommunikacido mindségét. Minnél rovidebb az oszlop annal
alacsonyabb a kommunikacié minésége. Amennyiben ez a mezd kijeldlésre kerul és a
modul nem vesz atvitelt a kezel6 feldl egy 6ra alatt, akkor hibaeseményt general — a
GPRS-SoFT programban a megfelel6 Uzenet kerll kijelzésre.

Alarm 3 incorrect codes [Riasztas 3 hibas koéd utan] — ha ez az opcié engedélyezve van,
a kezel6n harom hibas kod bevitele esetén riasztaésjelzés indul.
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Fire alarm [Tlzriasztas] — ha ez az opcidé engedélyezve van, a modul jelezi a kezel6n
inditott tlzriasztast (a gomb kb. 3 mp-ig tarté lenyomasa esetén).

Aux. Alarm [Kiegészité riasztas] — ha ez az opcié engedélyezve van, a modul jelezi a
kezel6n inditott orvosi riasztast (a @ gomb kb. 3 mp-ig tarté lenyomasa esetén).

Panic alarm [Panikriasztas] — ha ez az opcio engedélyezve van, a modul jelezi a kezel6n
inditott panikriasztast (a @ gomb kb. 3 mp-ig tartd lenyomasa esetén).

Silent panic alarm [Csendes panikriasztas] — ha ez az opci6é engedélyezve van, akkor a

kezel6rdl inditott panikriasztas nem aktivalja a riasztaskimenetet. A mez6 a "Panic alarm”
(Panikriasztas) opcio kivalasztasa utan valik aktivva.

Options, 2ones, Dutputsl E5M telephone, Monitaring stationsl Test tlansmissionl CLIP/SMS messaging I Hepoltingl Feyfobs MKP-300 keppad | Firmware updatel Event log I
rhKP-300 Cantral
Serial number |E1D Register | 1 1 qut 1 0OM j
¥ Keypad prezence control [v Aux. alarm z 5 out 1 OFF j
[~ Alam 3 incomect codes [¥ Panic alam 3 2 out 20N j
[w Fire alarm [~ Silent panic alarm 4 6 ot 2 OFF j
—Mezsaging/reporting
CLIP SMS Station
71 [12|T2|T4[T1[T2|T3[T4]3M] |51|52|conE [Part. |2 Mo [EVENT |
Arm x A 3-400 1 o4 Am
Dizarm * Dizarm 1-400 M M4 Digarm
Alarm 3 incormect codes 1-467 01 14 Incorect pazsword uzed
Fire: alarm * 1115 M 014 Firedpull station
A, alarm * 1100 M 014  Medical support needed
Panic: alarm ¥ 1120 ™ 014 Panic alam
Keppad tamper * Keypad tamper 1341 01 04  Expansion module tampe
Tamper restore b3 Tamper restore 3341 M 014  Expanszion module tampe

17. abra ,MKP-300 keypad” ful.

Control [Vezérlés]

Az 1 — 4 gombokhoz kimenetvezérlési funkciok jeldlhetdéek ki. Mindegyikojukhdéz az alabbi

funkcidk egyike jeldlhetd ki (a valasztas vegrehajthato a = gombra torténd kattinintas utan
megnyilod legordlld listabdl, vagy a kivalasztott funkcidnak megfelel6 szam bevitelével).

0: nincs funkcio
1. outlBE

2: out2BE

3: out 1 BE (id6)
4: out 2 BE (id6)
5. outlKI

6: out2KI

Messaging / reporting [Uzenés / jelentés]

A kezel6 hasznalataval végrehajtott élesitésrdl / hatastalanitasrol / riasztas inditasrél vagy a
kezel6 szabotalasarol SMS formatumban vagy a CLIP szolgaltatdas hasznalataval kaldhet6
értesités. Meghatarozhaté ezen eseményeknek a felligyeleti allomas felé torténd jelentésre
is.

CLIP Tl — T4 - vélassza ki a fentebb ismertetett események bekovetkeztérél CLIP
szolgaltatds hasznalataval informalasra keruld telefonszamok mezdit (lasd: "GSM
telephone, Monitoring stations" fulon "Telephone numbers for messaging and test
transmissions" telefonszamlistajaban beprogramozott szamok).

SMS T1 - T4 - valassza ki a fentebb ismertetett események bekovetkeztér6l SMS Uzenet
segitségével informalasra keruld telefonszamok mezdit (lasd: "GSM telephone, Monitoring
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stations" fulon "Telephone numbers for messaging and test transmissions"
telefonszamlistajaban beprogramozott szamok).

SMS - az adott tavvezérld6 nyomdégombjanak muikodtetésekor elkildendé SMS (zenet
tartalama. Az Uzenet 24 karaktert (nem tartalmazhat semmilyen ékezetet vagy irasjelet)
tartalmazhat.

SMS - a fentebb ismertetett események bekdvetkeztekor elkildendé SMS Uzenet tartalma.
Az Uzenet 24 karaktert (nem tartalmazhat semmilyen ékezetet vagy irasjelet) tartalmazhat.

A programozas szabalyai megegyeznek a "Reporting parameters (Jelentés paraméterek)

” (35. oldal) fejezetben leirtakkal.

4.3.9 “FIRMWARE FRISSITES” FUL

A firmware GPRS-en keresztuli tavoli frissitése az u-blox LEON-G100 ipari GSM telefonnal
és 3.00 firmware valtozattal rendelkezd atalakité esetében lehetséges.

3.00-nal régebbi firmware valtozattal rendelkez6 atalakitok frissitése SATEL
szervizekben lehetséges.

ey

weboldalt.
Options, zones, Dutputsl G5M telephone, Monitoring stationsl Test ansmission | CLIPASMS messagingl Heportingl Ke_l,lfobsl MEP-300 keypad ~ Fimware update | Event log
Firrnware update Check for update:
Update server: |212_91.‘|8.‘|3 [~ after every reboot every: [30 =1 days
5MS message

Port: IBSDE 3

o = |Update successhul Iupdate successful
S5 initiating update: |u|:-date Mo newer firmware: |nn newer firmnaare
[~ Server address in SMS Update Failed: Iupdate failed

18. abra “Firmware frissités” ful.

Frissitési szerver — szerver cime, melyhez az &atalakito a firmware frissités céljabol
csatlakozni kivan. Bevihetd IP cimként vagy névként is.

Port — szerver port szama decimalis formatumban.

SMS frissités inditas — az atalakito telefonszamara elkuldétt SMS Uzenetben szerepld, a
firmware frissitési folyamatot elindité vezérl6parancs.

Szerver cim SMS-ben — ha ez az opcioé engedélyezve van, akkor a csatlakoztatando6 szerver
cime és portszama az atalakitd csatlakozasanak elinditasara szolgalé SMS Uzenetben
adhaté meg. Amennyiben az Uzenet nem tartalmaz cimet, az atalakité az elézbleg
beprogramozott szervercimhez probal meg kapcsolodni.

Frissités ellendrzése

Minden ujrainditas utan — ha ez az opcié engedélyezve van, akkor az atalakitd6 minden
egyes Ujrainditas utan csatlakozik a firmware frissitési szerverhez az elérhetd Uj firmware
valtozat ellen6rzése céljabal.

Naponként — amennyiben az atalakitd idészakosan ellenérzi frissités céljabdl a szervert,
akkor meg kell hatarozni, hogy azt hany naponként hajtsa azt végre. Maximalisan 31 nap
programozhatdé be. A bevitt 0 érték azt jelenti, hogy az atalakitd nem csatlakozik
id6északosan a firmware frissitési szerverhez.

SMS messages

Sikeres frissités — SMS Uzenet, amelyik a vezérl§ firmware frissités folyamatanak sikeres
befejezése utan kerul elkuldésre.
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Nincs ujabb firmware — SMS Uzenet, amelyik abban az esetben kerul elkuldésre, ha az
atalakité nem talal elérheté ujabb firmware valtozatot.

Sikertelen frissités — SMS Uzenet, amelyik a vezérlé firmware frissitésének sikertelen
kisérlete utan kerul elkuldésre.

m | A frissités eredményérél informaldé SMS (zenetek maximum 32 karaktert
. tartalmazhatnak.

4.3.10 ,,EVENT LOG” (ESEMENYNAPLO) FUL

Ezen a fllon jelenik meg az események listaja. Az események a ,Read” (Olvasas) gombra
torténd kattintassal tolthetbek le és datum és id6 szerint csokkend sorrendben kerulnek
megjelenitésre (a legutobbi a lista tetején, a legrégebbi a lista aljan). A kdvetkezd informaciok
kulon oszlopokban kerulnek megjelenitésre:

Date (Datum) — esemény bekovetkeztének datuma.
Time (Idé) — esemény bekovetkeztének idépontja.

Source (Forras) — az eseményt kivaltd ok (pl. zéna, hiba, tavvezérl6 nyomégomb, SMS
parancs, stb.). A mez6ben kiegészitésként megjelend (R) jelzés a visszaallast jelenti (pl.
zbna visszaallas, hiba vége).

CODE (KOD) — az adott eseményhez kijeldlt Contact ID formatumu kod és annak leirasa
(amennyiben a ,Reporting” (Jelentés) fulon nem kerllt esemény kijeldlésre, ugy ez a mezé
uresen marad).

S1 S2 — jelentés allapota (S1 — 1-es fellugyeleti allomas, S2 — 2-es fellgyeleti allomas):
no symbol (nincs jelzés) — az esemény nem kerllt jelentésre.
+ — az esemény sikeresen jelentésre kertilt a feligyeleti allomasnak.
. — az esemeény a fellgyeleti allomasnak torténé jelentésre varakozik.

Read (Olvasas) —az adatok modulbdl torténé kiolvasasast teszi lehetéveé.

Print (Nyomtatas)- “Nyomtatas” ablaklmegnyitasa.

Options. zones, outputs] G5M telephone, Monitoring stations] Test transmission] CLIP/SMS messagingl Hepolting] Keyfobs] MK.P-300 keypad | Firmware update  Eventlog l

Date |Time Source |cope |s1 s2]-

2018-04-0%| §:40:31| 0OD: Neo battery 1-311-01-000 : Battery missing

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11

Fead Ak Frint

19. abra ,Event log” ful.

“Print” [“Nyomtatas”] window

Az ablakban meghatarozhatéak az eseménynaplé tartalmanak kinyomtatasara vonatkozo
parameéterek.

Printer (Nyomtatd) —kivalasztott nyomtatd informacioja.

Print to text file (Nyomtatas fajlba) — eseménynaplé (nyomtatas helyett) fajlba torténd
kiexportalasahoz valassza ki ezt a mezét.
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Range (Tartomany) — az alabbi opcidk egyikének kivalasztasval meghatarozhatéo a
nyomtatasi tartomany:

All (Osszes) — 6sszes esemény nyomtatasa / kiexportalasa.

Pages (Oldalak) — jobb oldalon talalhaté mezében hatarozza meg a kinyomtatni /
exportalni kivant események oldalainak szamat. A kivalasztott oldalszamot alkoto
esemeények szama zarojelben jelenik meg.

Selection (Kivalasztas) — eseménynapldban talalhaté események kivalasztasa esetén
elérhet6 opcid. Csak a kivalasztott események kerulnek kinyomtatasra / exportalasra.

Nyomégombok:

Properties (Tulajdonsagol) — kattintson ra a nyomtaté kivalasztasahoz és tulajdonsagainak
beallitasahoz.

Print (Nyomtatas) — kattinitson ra az eseménynaplé kinyomtatasahoz vagy fajlba torténé
exportalasahoz.

Cancel (Mégse) — kattintson ra az ablak bezarasahoz.

Printer:
HF LaserJet P2050 Series PCLE Eﬁ Properties

[ Print ta test file

R ange:
o Al

" Pages: |10 | [eventz1034]
~

20. Abra ,Nyomtatas” ablak

4.4 PROGRAMOZAS SMS UZENETEK HASZNALATAVAL

A modul SMS Uzenetek segitségével is programozhato.

e Barmikor a "GSM telephone, Monitoring stations" (GSM telefon, feligyeleti allomas)
fuldon a Telephone numbers for messaging and test transmissions [Telefonszamok
Uzenéshez és tesztatvitelhez] tablazatban beprogramozott telefonszamokraol,

e Barmilyen telefonszamrél a modul elinditasat (Ujrinditasat) kdveté 15 percig. Minden
egyes a programozast szolgalé SMS vétele esetén a programozasi mdéd minden
egyes alkalommal ujabb 15 perccel meghosszabitasra kerul az Uzenet vételének
idépontjatol kezdédéen.

Az SMS Uzenetek hasznalataval a kdvetkezd programozasi funkcidk hajthatéak végre:

1. Telefonszam hozzaadasa a Telephone numbers for messaging and test transmissions
[Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez] listdahoz (GPRS-Soft program ,GSM
telephone, Monitoring stations” ful):

SSET1=+36XXXXXXXXX="-T1 telefonszam hozzaadasa,
SSET2=+36XXXXXXXXX=" -T2 telefonszam hozzaadasa,
ZSET3=+36XXXXXXXXX="-T3 telefonszam hozzaadasa,
SSET4=+36XXXXXXXXX="-T4 telefonszam hozzaadasa,
Ahol XXXXXXXXX jel6li a hozzadasra kerl6 telefonszam szamjegyeit.

2. Telefonszam torlése a Telefonszam hozzaadasa a Telephone numbers for messaging and
test transmissions [Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez]tablazatbdl:

,DEL1” —T1 telefonszam torlése,
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5.
6.
7.

,DEL2” -T2 telefonszam torlése,
,DEL3” —T3 telefonszam torlése,
,DEL4” —T4 telefonszam torlése.

. A Telefonszam hozzaadasa a Telephone numbers for messaging and test transmissions

[Telefonszamok Uzenéshez és tesztatvitelhez] tablazat dsszes telefonszama a "DELALL"
uzenet elkuldésével torolhetd.

. A modul atvitelszamlaléjanak torléese a "RESET" (lasd: ,GSM telephone, Monitoring

stations" ,GSM telephone, Monitoring stations" ful "Limit number of notifications to
[Ertesitések szamanak korlatozasa]" (Ertesitések szamanak korlatozasa). Az Uzenet
vétele utan a modul Ujrainditja az elkuldott atvitelek szamlalasat.

A modul idejének a telefonrél torténd beallitasa a "TIME" Gzenet elklldésével lehetséges.
A tesztmdd elinditasa a "TESTON" Uzenet elkuldésével lehetséges.
A tesztmod befejezése "TESTOFF" lizenet elkildésével lehetséges.

Megjegyzés: Minthogy a modul a kis- és nagyvetik kb6z6tt kilénbséget tesz, a

programozasra szolgalé6 SMS (lizeneteket nagybetiivel kell bevinni.

4.5 MODUL BEALLITASA RIASZTOESZKOZ MODBAN TORTENO MUKODESRE

1.

Kattintson a "Options, zones, outputs” t (Opcid, Zénak, Kimenetek) fllre, majd:
— Engedélyezze a "Alarm device" (Riasztéeszk6z) opciot;
— Hatarozza meg a vezetékes zénak paramétereit (vezetékezés tipusa, érzékenység,

visszaallds és zonatipus), regisztralja és allitsa be a vezetéknélkuli érzékelbket
(zonatipus, jelenlétellenérzés opcio);

— Amennyiben hasznal késleltetett zonat, hatarozza meg a belépési késleltetés idejét;

— A kilépési késleltetés visszaszamolasa lehetové teszi riasztas inditasa nélkul a védett
épuletbdl tortend tavozast. Hatarozza meg a megfelel6 paramétert;

— Hatarozza meg a kimenetek paraméterit (kimenet tipusa, kikapcsolasi id6);

— Amennyiben a modul felhasznaldi jogosultak a rendszer SMS Uzenetekkel torténd tavoli
vezérlésére (élesités/hatastlanitas, zonak athidalasa/athidalas torlése, kimenetek
vezeérlése), akkor hatdrozza meg a megfeleld vezérlbparancsokat.

Ha a modul tavvezérlével kerul mikodtetésre, kattintson a ,Keyfobs” (Tavvezérlék) fllre
és adja hozza a tavvezérlbket (lasd: tavvezérlbk hozzaadasa 38. oldal).

Ha a modul MKP-300 kezel6vel kerul mikodtetesre, akkor kattintson a "MKP-300
keypad" fulre az eszkdz regisztralasahoz (lasd: Uj vezetéknélklli eszk6zok hozzaadasa)
és programozza azt be megfeleléen (lasd: ,MKP-300 kezel8” fll).

Kattintson a "Reporting” (Jelentés) filre és engedélyezze a "Set CID codes automatically”
(CID kédok automatikus bedllitasa) opciét. A kodok a megfeleld eseményekhez
automatikusan Kkijeldlésre kerulnek (lasd: "Set CID codes automatically (CID kddok
automatikus beadllitasa) opcié (35. oldal). Az opcié engedélyezése nem csak az
események felliigyeleti allomasnak torténd elkildése esetében ajanlatos. A kddok és azok
leirasa az eseménynapldba is bejegyzésre kerll, ami megkdnnyiti az ellendrzést.

Amennyiben a modul jelentés vagy Uzenés funkcidkat is végrehaijt, allitsa be a megfelel6
paramétereket és opcidokat "GPRS jelentés elinditasa, "SMS jelentés elinditasa” és "CLIP
/| SMS (CLIP/SMS Uzenés elinditasa)” fejezetekben leirtak szerint.
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4.6 GPRS JELENTES ELINDITASA

1. Vigye be a GPRS kommunikacios paramétereket ("GSM telephone, Monitoring stations”
fal):
— GPRS csatlakozas hozzaférési pontjanak neve (APN);
— GPRS Internet csatlakozas felhasznal6 neve;
— GPRS Internet csatlakozas jelszava;

— Az atalakito altal hasznalt DNS szerver IP cime (a DNS szerver cimének
beprogramozasa nem szikséges, amennyiben a szamitdgép cime IP cim formajaban
kerll megadasra — 4 decimalis szam pontokkal elvalasztva);

2. Allitsa be a felligyeleti allomas(ok) paramétereit ("GSM telephone, Monitoring stations"
fal):

— Valassza ki a "GPRS" opciét;

— Vigye be a feltgyeleti allomas IP cimét ("Address (GPRS)" mezd);

— Vigye be a felugyeleti allomassal torténé kommunikaciora szolgald TCP portnak a
szamat;

— SATEL IP formatum szamara vigye be a fellugyeleti allomas(ok)nak kuldott adatok
titkositasanak kulcsat (,Allomas kulcs”);

— SATEL IP formatum szamara vigye be az GPRS kulcsot.

3. Hatarozza meg, hogy a modul a felligyeleti allomasnak milyen protokoll (“TCP/IP” és
“UDP” mezdbk) hasznalataval kildje el az eseménykodokat.

4. Hatarozza meg, hogy a modul a felugyeleti allomasnak milyen formatum (“SATEL IP”
vagy “SIA-IP”) hasznalataval kuldje el az eseménykodokat.

5. Amennyiben SIA-IP formtumkerult kivalasztasra:

— hatarozza meg a jelentés soran a vezérl6panel azonositdsara szolgalo fiok szamat
(“SIA-IP account no.” [“SIA-IP fiok szam.”] mezd);

— hatadrozza meg a kiegészité tesztatvitel elkuldésének id6intervallumat (“Test transm.
every” [Tesztatvitel mindig] mez6).

6. Jeldlje ki az eseménykddok elklldésére szolgald felligyeleti allomas(oka)t (az események
mindkét felligyeleti allomasnak is elkidhetbek) és hatarozza meg a jelentendd
események Contact ID kodjait. Ez a ,Reporting” (Jelentés) és ,Keyfobs” (Tavvezérl6k)
fuleken és a "MKP-300 keypad" (MKP-300 kezeld) fil "Messaging / reporting" (Uzenés /
jelentés) tablazataban tehet6 meg. Riasztéeszk6z modban a "Set CID codes
automatically" (CID kdédok automatikus beallitasa) opcid kijelolésekor a kddok
automatikusan kijeldlésre kerulnek.

4.7 SMS JELENTES ELINDITASA

1. Vigye be a Rovid Uzenet Szolgéltatas Kozpont telefonszamat a “GSM telefon,
Felugyeleti allomas” ful “SMS kdzpont szam” mezdjébe, amennyiben azt a szolgaltatd

Ve

2. Hatarozza meg a fellgyeleti allomas(ok) paramétereit ("GSM telephone, Monitoring
stations" ful):

— Valassza ki az ,SMS” mezét;

— Vigye be a felUgyeleti allomas az SMS uUzenetek vételére szolgal6 GSM telefonszamat
("Tel. number (SMS)" mez6).

3. Hatarozza meg a fellugyeleti allomas(ok)nak ("GSM telephone, Monitoring stations" ful)
elkuldendd SMS Gzenet formatumat.
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4. Jelolje ki az eseménykodok elkuldésére szolgalo felugyeleti allomas(oka)t (az
események mindkét felligyeleti allomasnak is elkidhetéek) és hatarozza meg a
jelentend6 események Contact ID vagy két-karakteres kédjait. Ez a ,Reporting”
(Jelentés) és ,Keyfobs” (Tavvezérlék) flileken és a "MKP-300 keypad" (MKP-300 kezeld)
ful "Messaging / reporting" (Uzenés / jelentés) tablazataban teheté meg. Riasztéeszkdz
modban a "Set CID codes automatically" (CID koédok automatikus beallitasa) opcio
kijelolésekor a kodok automatikusan kijelolésre kerulnek.

4.8 CLIP/SMS UZENES ELINDITASA

Az SMS vagy CLIP Uzenés a feligyelettél fuggetlenul kivitelezhetd.

1. Vigye be a Rovid Uzenet Szolgaltatas Kozpont telefonszamat a “GSM telefon,
Fellugyeleti allomas” fll “SMS kdzpont szam” mezdjébe, amennyiben azt a szolgaltatd
nem irta a SIM kartya memoriajaba.

2. Vigye be az SMS Uzenés vagy CLIP szolgaltatdas hasznalataval értesiteni kivant
telefonszamokat ("GSM telephone, Monitoring stations" ful “Telephone numbers for
messaging and test transmissions" tablazat).

3. Hatarozza meg hogy az el6re meghatarozott telefonszamok mely eseményekrdl és
milyen formatumban (CLIP vagy SMS) kerlljenek értesitésre. Tovabba SMS Uzenés
esetében szikséges az SMS Uzenetek tartalmanak meghatarozasa. Ez a "CLIP / SMS
messaging” (CLIP / SMS lzenés és a "Keyfobs" (Tavvezérlék) fllon és a "Messaging /
reporting” (Uzenés / jelentés) tablazataban tehetd meg. Analdg zonakkal kapcsolatos
események vonatkozasaban ezenfelil az "Add input voltage value to message"
(Bemenet feszlltségének hozzaadasa) opciot is engedélyezheti.

4.9 SzZOVEGES UZENET MEGVALTOZTATASA SMS SEGITSEGEVEL

Az "aktualis Uzenet tartalma=u0j Uzenet tartalma" formatumban elkuldott SMS Uzenetek altal
az aldbb meghatarozott SMS lGzenetek tartalma valtoztathaté meg:

— “CLIP/SMS” ful "Sértés / tullepes" és "Visszaallas" mezdk,
— “Tavvezeérlok” ful “SMS” mez6,
— “MKP-300 kezel8” fil “SMS” mezé.

Figyelemmel kell elnni arra, hogy az aktuélis lizenet tartalmat a programba is bevitt
moddal megegyezdben kell bevinni.

Amennyiben az Uzenetet a “GSM telefon, Fellgyeleti allomasok” ful “Telefonszamok
Uzenéshez és tesztatvitelhez” listajaban szerepl6 telefonszamrdl kivanjak lekuldeni, akkor
valassza ki az ,Opciok, zénak, kimenetek” ful ,SMS vezérlés csak az Uzenésre Kijeldlt
telefonszamokrol” opcidjat.

Ha az Uzenetet mas telefonszamordl kivanjak elkildeni, akkor az ,Opciok, zonak, kimenetek”
ful ,SMS vezérlés csak az Uzenésre kijeldlt telefonszamokrol” opcidjat le kell tiltani.

Az Uzenet barmikor elkildhetd.

5. ATALAKITO FIRMWARE FRISSITESENEK SMS UZENETEK SEGITSEGEVEL
TORTENO ELINDITASA

Kildjon az atalakité telefonszamara a firmware frissitési folyamatot elinditasara szolgald
vezérlbparancsot (“Firmware frissités” fll, “SMS frissités inditas”) tartalmazé SMS (zenetet,
ami utan az atalakito csatlakozni fog a beprogramozott cimi firmware frissitési szerverhez.

Amennyiben a “Szerver cim SMS-ben” opcié az atalakitoban (“Firmware frissités” ful)
engedélyezve van, akkor elklldhetd a xxxx=yyyy:zz= tartalmu Uzenet, ahol “xxxx” az

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1131 Budapest, Reitter Ferenc utca 166-170.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu



mailto:masco@masco.hu

SATEL MICRA a7

atalakitoba beprogramozott, a frissitési eljaras inditasara szolgalé vezérl6parancs, “yyyy” a
frissitésre szolgal6é aktualis firmware-t tartalmazé szerver cime (IP cim vagy név) és “zz” a
szerver portszama. Az atalakitd az SMS uUzenetben megadott cimi szamitogéphez fog
csatlakozni. Ha az SMS-ben elklldott vezérléparancs helyes, de a tdbbi adat nem medgfelelé
volt, akkor a csatlakoztatni kivant szerver cime és portszama az atalakitoba el6zbleg
beprogramozott adatokbdl kerul kiolvasasra.

A frissités befejezése utan egy, a frissitési folyamat eredményérél és az atalakité firmware-
ének valtozatarol informalo SMS Uzenet kerul tovabbitasra a frissitési folyamatot elinditd
SMS-t elkuldd telefonszamra.

6. MICRA CONTROL ALKALMAZAS

MICRA CONTROL a MICRA riasztomodulok (2.05 vagy ujabb) tavoli mikddtetésére
szolgald, Android operaciés rendszereken (2.0 vagy ujabb) futd program. Az alkalmazas az
élesitést/hatastalanitast, riasztastorlést, kimenetek vezérlését, valamint a zénak athidalasat,
az athidalasok torlését és a MICRA rendszer allapotanak fellgyeletét is teszi lehetévé. A
MICRA CONTROL alkalmazas és a MICRA modul kozoétti kommunikacié SMS Uzenetek
segitéségével torténik. Az alkalmazas dijmentesen letdltheté a Google Play aruhazbdl.

Az alkalmazas hasznalata esetén vegye figyelembe, hogy a MICRA modulnak kuldétt

1 O6sszes parancs SMS formaban keriil atvitelre és az egyes parancsok vétele utan a
modul, a rendszer aktualis allapotardl szol6 informaciokat tartalmazé SMS
valasziizenetet kild. Ennélfogva a rendszer tavoli miikbdtetése pénziigyi kéltségeket
vonz maga utan.

Az alkalmazas megfelelé mikédéséhez a "Confirm controlling with status SMS
[Vezérlés megerdsitése allapot SMS-el]” opcié modulban térténd engedélyezése
sziikséges (lasd Confirm controlling with status SMS [Vezérlés megerositése
allapot SMS-el]25. oldal).

Amennyiben a modulnak elkiildétt SMS (zenetre 1 percen beliil nem érkezik valasz,
az alkalmazas a felhasznalot informalni fogja, hogy nem érkezett valasz a modultol.

Ha az "SMS control only from list of telephone numbers for messaging [SMS vezérlés
csak az (izenésre kijeldlt telefonszamokrol]” opcié (lasd 25. oldal) engedélyezve van a
modulban, akkor a MICRA CONTROL alkalmazast hasznéal6 telefon szamanak a
"Telephone numbers for messaging and test transmissions [Telefonszamok
lizenéshez és tesztatvitelhez] listaban szerepelnie kell (lasd 29. oldal).

Az alkalmazas megjelenése és miikbdésének modja az Android operacios rendszer

Ha a GPRS feliigyelet engedélyezve van, akkor a modul parancsokra térténé valasza
késleltetésre kertilhet.

Amennyiben az adott funkcié nem elérhets (pl. nem lehetséges a zonak athidalasa a
rendszer élesitett allapota miatt), akkor a felhasznalé egy megfeleé (izenettel
értesitésre kertil.

6.1 ALKALMAZAS ELSO ELINDITASA

1. Az alkalmazas elinditasa utan a rendszerkivalasztasi képernyd kerul megjelenitésre. A
feltelepitett MICRA CONTROL alkalmazassal rendelkez6 eszkoz funkcibgombjanak
hasznalataval nyissa mag a menut, majd valassza a ,New” (Uj) parancsot.
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2. A megjelend menlben érintse meg a "Name" (Név) parancsot.

3. A megnyil6 ablakba vigye be az alkalmazas segitségével muikodtetni kivant MICRA
rendszer nevét, majd érintse meg az "OK" gombot az ablak bezarasahoz.

4. Erintse meg a menii "Telephone number" (Telefonszam) parancsat.

5. A megnyilé ablakba vigye be a MICRA modul telefonszamat, majd érintse meg az "OK"
gombot az ablak bezarasahoz.

6. Erintse meg a "Save" (Mentés) gombot a beprogramozott MICRA rendszer listaban
torténé megjelenitéséhez.

| Tovabbi MICRA rendszerek hozzaadasahoz ismételje meg az 1-6 lépéseket.

7. Erintse meg a kijelzén lathaté MICRA rendszerek egyikét. A kivalasztott MICRA modul
szamara egy SMS Uzenet kerul elkildésre, amelyre valaszként a modul néhany SMS
Uzenet formajaban, a MICRA rendszernek az alkalmazas segitségével torténd
mikodtetéséhez szikséges beallitasi adatokat fogja visszakuldeni.

8. A beadllitasi adatokat tartalmazé6 SMS Uzenetek vételét kovetbéen a MICRA rendszer
muikodtetéseére szolgalo f6 képernyd fog megjelenni.

A letéltott beallitasi adatok a MICRA CONTROL alkalmazast futtatdé eszkoz

9. Erintse mag a @ gombot a rendszer aktualis allapotarol szolo informaciok

lekéréséhez. A MICRA modul szamara egy SMS uzenet kerul elkildésre, amelyre
valaszként a modul a rendszer allapotanak informaciojat tartalmazé SMS Uzenetet kuld
vissza.

10.Ezek utan folytathatja a MICRA rendszer mikodtetésével.

6.2 RENDSZEKIVALASZTASI KEPERNYO

Az elsG képernyd, amelyik az alkalmazas elinditdsa utan megjelenik, az alkalmazas
segitségével mikodtetni kivant MICRA rendszer alapveté paramétereinek programozasat
teszi lehetéveé (lasd ,Alkalmazas elsé elinditasa” fejezet). Tobb kiulonbdzé MICRA rendszer
parameétereinek beprogramozasara lehetséges. A programozas végrehajtasa utan a
mikodtethetd MICRA rendszerek listaja elérhetévé valik.

63 Micra Control

Garage

+44 999666333
Holiday home
+44 7772 22555

Shop
+44 987 321 654
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21. abra Rendszerkivalasztasi képerny6n lathato tipikus informaciok.

Az adott rendszer fGmenujébe torténd belépéshez érintse meg a megjelenitett MICRA
rendszerek egyikét (amennyiben ez az adott rendszer elsé inditasa, akkor a beallitasi adatok
letOltésére szolgald SMS Uzenetek elkuldésére és vételére kerul sor).

Erintse meg és tartsa az ujjat a kivalasztott MICRA rendszeren a kdvetkezd parancsok
megjelenitésére szolgalé menu megjelenitéséhez:

Select (Kivalasztas) — a kivalasztott rendszer f6 vezérlbképernydjébe torténd belépés.

Edit (Szerkesztés) — a kivalasztott rendszer nevének és telefonszamanak szerkesztését
lehetbévé tevdé menube torténd belépés.

Download configuration data (Beallitasi adatok letoltése) — kivalasztott rendszer
beallitasi adatainak frissitése. A frissités csak abban az esetben sziikséges, amennyiben
a rendszer beallitasi adatai megvaltoztatassra kerultek (pl. vezérl6parancsok tartalma,
zénak és kimenetek nevei, stb.).

Remove (Eltavolitas) — kivalasztott rendszer télése.

6.2.1 PROGRAMHOZZAFERESI VEDELEM

A rendszerkivalasztasi képerny6 lehetévé teszi a programhoz koddal torténd hozzafési
védelem beallitasat. Ehhez a kdvetkezbket kell tenni:

1. A feltelepitett MICRA CONTROL alkalmazassal rendelkezd eszkdz funkcidgombjanak
hasznalataval nyissa meg a menit és érintse meg a ,Setting” (Beallitasok) parancsot.

2. A megnyilé képernybn érintse meg a "Protect with code" (Koddal torténd védelem)
parancsot.

Vigye be az alkalmazas elinditdsahoz szukséges azonositasra szolgalo kédot.
Vigye be ismételten az als6 mezbbe az elézbleg bevitt kodot.

Erintse meg az "OK" gombot a végrehaijtott valtoztatds megerésitéséhez. Az alkalmazas
kovetkez6 alkalommal torténd elinditasakor a kod segitségével torténd azonositas
végrehajtasa szukséges.

o s w

6.3 KEPERNYOK KOzZOTTI NAVIGALAS GOMBJAI

érintse meg a gombot MICRA rendszer mikddtetésére szolgald féképernyd
megnyitasahoz

érintse meg a gombot a kimenetek vezérlésére szolgald képernyd megnyitasahoz

érintse meg a gombot a zonaképernyd megnyitasahoz

6.4 MICRA RENDSZER VEZERLESENEK FO KEPERNYOJE

A képerny6 az élesitést/hatastalanitast és a rendszerben el6fordulo riasztasok torlését teszi
lehetévé. A képerny6é szintén tartalmazza a MICRA modul verzidjanak és a rendszer
allapotanak informacidit is. A képernyén lathaté ikonok leirasa az alabbiakban talalhato.

n a modul GSM antennaja altal vett jel szintje (a lathaté ikon a maximalis jelszintnek
felel meg — amennyiben a jelszint gyengébb, akkor az ikon megjelenése eltérd lehet)

= az ikon mellett a modul aktualis tapfeszultségének értéke lathatod
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modulszabotazs

5
. rendszer élesitve

e

AC vesztés

akkumulatorhiba

a modul altal egy napon belll elkildheté Uzenetek szama meghaladta a beallitot
korlatot (lasd: ,Limit number of notifications to [Ertesitések szamanak korlatozasa)”
paraméter, 27. oldal).

0

>

képerny6n a kovetkezdé gombok érhetbek el:

@ érintse meg a gombot rendszerallpot informaciok frissitéséhez

E

i @ érintse meg a gombot MICRA rendszer élesitéséhez
érintse meg a gombot MICRA rendszer hatastalanitasahoz

erintse meg a gombot MICRA rendszerben el6fordulé riasztas torléséhez

6.5 KIMENETVEZERLES KEPERNYO

A képerny6 a relékimenetek allapotanak informacioit mutatja. A kimenet neve mellett annak
allapota lathaté: OFF (KI) — inaktiv, ON (BE) — aktiv. Amennyiben a kimenet ,Vezérelhett”
tipusu, akkor azok allapotanak vezérlése a gombok haszanalataval lehetséges:

érintse meg a gombot a kimenet aktivalasahoz

érintse meg a gombot a kimenet beallitott idére torténd aktivalasahoz

érintse meg a gombot a kimenet kikapcsolasahoz

Ha kimenet nem ,Vezérelhetd” tipusu, akkor a gombok inaktivak (ki vannak szurkitve).

6.6 ZONAKEPERNYO

A képerny6 a zéndak allapotat mutatja és lehetévé teszi azok athidalasat, illetve az athidalas
torléseét. A zonak allapotat jelz6 ikonok leirasa alabb talalhato.

normal zénaallapot
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zbna athidalva

zbna megsértve

riasztas

riasztasmemoria

szabotazs

szabotazsmemoria

zénahoz kijelolt vezetéknélkuli érzékel6 alacsony telepfesziiliség

zénahoz kijelolt vezetéknélkuli érzékelbvel torténd kommunikacio elvesztése

BEBREECEE

A kivalasztott zona nevének bal oldalan talalahaté mezé megérintésének segitségével a
zo6na athidalhaté vagy az athidalas torolhetd.

A feltelepitett MICRA CONTROL alkalmazassal rendelkezd eszkdz funkcidgombjanak
hasznalataval a kdvetkez6 parancsok elérését lehetévé tevé menu nyithatdo meg:

Athidalas — kivalasztott zéna athidalasa.

Athidalas torlés — kivalasztott zdna athidalasasnak torlése.

Osszes kijelélése — dsszes zéna kijeldlése.

Osszes kijel6lés torlése — 6sszes zona kijeldlésének megsziintetése.

7. GYARI ALAPERTEKEK VISSZAALLITASA

7.1 GPRS-Soft program hasznalataval

1. Valassza ki a menusor “Kommunikacio” parancsat.
2. A megjelen6é menlbdl valassza ki a "Gyari beallitdsok visszaallitasa" funkciot.

3. A megjelend ablakban erGsitse meg az atalakité gyari beallitasainak visszaallitasara
vonatkozo6 szandékat.
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GPR5-50ft v1.08.003 <Micrax

File | Communication | Help

@ RS-232
TCP/IP

Configuration

"E
—

Read Ctrl+ 0O
Optic Save Ctrl+L
Of Troubles Ctrl+ &
~
Set RTC Ctrl+Z
(e Start test transmission Ctrl+T
Zor Factory default settings
Wi

22. abra "Communication" menu "Factory default settings" funkcioja.

7.2 RS-232 TTL PORT ERINTKEZOIRE FELHELYEZETT ROVIDZAR HASZNALATAVAL

1. Kapcsolja ki a modul tapfesziltségét.

2. A 23. abra szerint helyezze fel a révidzarat a modul aramkoéri lapjan talalhaté RS-232 TTL
port érintkezdire.

3. Kapcsolja be a modul tapfesziiltségét.

4. Az aramkori lapon talalhaté B LED villogni fog, majd az 6sszes LED egyidejlleg
kb. 4 mp-re be fog kapcsolni.

5. A gyari beallitasok visszaallitaat az A és B LED-ek villogasa jelzi. Kapcsolja ki a modul
tapfeszultségét.

6. Tavolitsa el a rovidzarat.
7. Kapcsolja be a modul tapfesziltségét.

7

Y

23. abra Rovidzar felhelyezésének modja az RS-232 TTL port érintkezdire.
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8. TECHNIKAI ADATOK

VezZeteKesS ZONAK SZAMA@ ........uuiiiii ettt e et e e e e eenee 4+1
Kimenetek szama: TEIG .. 2
Kisaramu, OC tipUS ...oovviiiiiiiiii e 1
tAPTfESZUISEG .. oo 1
ModUI tAPTESZUISEQG: ... oo e 18 V AC £10%
Ajanlott transzformator tipus ... TR40VA (40VA / 18VAC)
Modul tapegySEGENEK tIPUSA .......iiiiiiii e A
Tapegység maximalis KImeneti @rami............cooiiiiiiiiiii e 2A
Aramfogyasztas 230 Vac-rol:  KESZENIEL.........c.cceieieiiie e 50 mA
MAXIMUIML. ..ot 150 mA
Aramfogyasztas akkumulatorrol:  KESZENIBL...........cevveeeeeeieeeeee e 120 mA
0P ] 418 o PP 420 mA
Akkumulatorhiba KUSZODSZINT ..........cooiiiiiiii e 11V £10%
Akkumulator lekapcsolasi feSzURSEG .........uviiiiiiiiiiii e, 10.5V £10%
AKKUMUIALOr tOROAram ..o e 250 mA +20%
Tapegység kimeneti fesziltségtartomanya.............cccciieii i, 10.5...13.8 vV DC
AUX kimenet maximalis terhel€se ..o, 500mA/12V DC
FT kimenet maximalis terhel€se ..., 50mA/12V DC
Relé maximalis terhelése (ellenallas terhelés)......ccociin s, 1000 mA /24 VV AC/DC
Tamogatott tavvezerlok maximalisS SZAM@ ... ..uuu..uuuuiiiiiit s 8
Tamogatott tavvezerlok tipusa.......ccooeeeeeeeeeeiiiinnnnn. P-2, P-4, T-1, T-2, T-4, MPT-300, MPT-350
Tavvezérl6 mukodési tavolsag (nyilt teruleten)

P-2/P-4/T-1/T-2/T-4/ MPT-300......ccccuuuiiinieeeereeeeeiinnnnnn max. 100 m
MP=350) mreraes .. .o 0. prmoemm o s venn o n . TEE e g max. 400 m

(barmilyen az adé és a vevd kozotti akadaly lecsdkkenti az eszkdz miikddési tavolsagat)
Tamogatott vezetekneélkUli €rzekelOK SZama ..........cooiiiiiiiiiiii e 8
Vezeteknelkuli KEZEIOK SZAMA ........cooiiiiiiiiii e 1
Vezetéknélkuli eszk6zok miikddési frekvencidja ..........cccceeeeeeeieiiiiiinnnnnnn. 433.05 + 434.79 MHz
Mikrofoncsatlakozo tipuSa ........coeieiiiiiiice e Jack 3.5 mm
Kornyezeti 0sztaly ENSO0L130-5 SZEINT .....uuuiiiii et Il
Mikodési hdmeérséklettartomany ... -10...455 °C
Maximalis paratartalom ............coooi i 93+3%
Elektronikai kartya Meretei..........oooooiiiiiiiiiiiii e 120 x 68.5 mm
ESZKOz hazanak MEretei.........uuiiiiiiiiiiiiiii e 266 x 286 x 100 mm
Eszkoz tdmege hazzal egyutt (transzformator és akkumulator nélkdl) ........................... 1072 g
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9. KEZIKONYV FRISSITESENEK TORTENETE

DATUM VEGREHAJTOTT VALTOZTATAS

2012-04 2.03 e MFD-300 vezetéknélkuli vizkiomlésérzékeld informacidja hozzadasra kerdlt (12.
és 22. oldal).

¢ ,Riasztas, ha a zéna sértett a kilépési késleltetés végén” opcid leirasa
kiegészitésre keriilt (18. Oldal).

o Betdrés riasztas” kimenettipus leirasa kiegészitésre kertlt (23. oldal).

o Betdrés riasztas reteszelt” kimenettipus leirdsa kiegészitésre kerilt (24. oldal).

2012-07 2.04 o Ajanlott mikrofon informécidja hozzaadasra kertlt (7. oldal).

e ,Aramkoéri lap leirasa” fejezetben talalhaté abra leirasa modositassra kerdilt
(7. oldal).

o Erzékeldk és egyéb eszkdzok csatlakoztatasa a zonakhoz” fejezetben talalhatd

abra leirasa moddsitasra kerdlt (10. oldal).

,Fémenu” fejezetben talalahaté abra méddsitasra kerult (15. oldal).

"<<Opciok, zénak, kimenetek>> fll” fejezet tartalma frissitésrre kerdlt (18. oldal).

"<<QOpciodk, zénak, kimenetek>> fil” fejezet abraja megvaltozott (19. oldal).

Uj zénatipusok informaciéja hozzaadasra kerdilt (19. oldal).

Uj kimenettipusok informacioja hozzaadasra keriilt (23. oldal).

Uj kimenettipus opcié informacioja hozzaadasra kertilt (24. oldal).

~SMS vezérlés csak az lizenésre kijeldlt telefonszamokrdél” opcié leirasa

megvaltozott (25. oldal).

.Vvezérlés megerésitése allapot SMS-el” opcid leirasa megvaltozott (25. oldal).

e "<<GSM telefon, Fellgyeleti allomas>> fll" fejezet tartalma frissitésre kertilt
(26. oldal).

e "<< GSM telefon, Felligyeleti allomas>> fiil fejezetben talalhaté abra megvaltozott
(26. oldal).

o "<<Tesztatvitel>> fill" fejezet tartalma frissitésre kerdlt (30. oldal).

e A beprogramozott SMS Uzenetek tartalmaban alkalmazhaté karakterek
informacidja megvaltozott (34., 38. és 40. oldalak).

e ,SzOveges Uizenet megvaltoztatasa SMS segitségével” fejezet hozzaadasra kertilt
(46. oldal).

o ,Gyari alapértékek visszadllitasa” fejezet tartalma mdddsitasra kerdlt (46. oldal).

2012-11 2.05 e A modul MICRA CONTROL alkalmazas segitségével torténé tavoli
mikodtetésérdl szoldinformacié hozzaadasra kerdlt (5. oldal).

o A vezetéknélkuli érzékel6k hozzaadasakor a sorozatszam ellenérzésének
szukseégessrdl sz616 informacié hozzaadasra kerdlt (13. oldal).

e Az ,<<Opcidk, zonak, kimenetek>> fil” fejezetben talalhatdé abra megvaltoztatasra
kerlt (19. oldal).

¢ Kimenetek Uj opcidjanak informacidja hozzaadasra kerult (23. oldal).

¢ "MICRA CONTROL alkalmazas” fejezet hozzaadasra kertlt (46. oldal).

o ,Gyari beallitasok visszaallitasa” fejezetben talahatd abrak szamozasa frissitésre
kerilt (52. és 52. oldal).

2013-06 3.00 e Eseménykddok felligyeleti allomasoknak, TCP és UDP protokollok hasznalataval
torténd elkildésének informacidéja hozzaadasra kerilt (5. oldal).

¢ Modul firmware GPRS-en keresztiili tavoli frissitésének informacioja hozzaadasra
ker(lt (5. oldal).

o MMD-302 vezetéknélkili magneses kontaktus redényérzékeld bemenettel
érzékel6 informacidéja hozzaadasra kerllt (13. és 22. oldalak).

¢ "Fémenl" fejezet modositasra kertlt (15. oldal).

¢ "GPRS, SMS if GPRS failure [SMS, GPRS hiba esetén] " opci¢ frissitésre kertilt
(28. oldal).

e Uj "GPRS attempts number [GPRS prébalkozasok szama]" paraméter
hozzaadasra kertlt (28. oldal).

o Uj GPRS jelentési paraméterek leirdsa hozzaadasra kertilt (29. oldal).

e Uj “<<Firmware frissités>> fil" fejezet hozzaadasra keriilt (41. oldal).

¢ "GPRS jelentés elinditasa" fejezet frissitésre kerllt (45. oldal).

o Uj"GPRS, SMS if GPRS failure [SMS, GPRS hiba esetén] " hozzaadasra
kertilt (28. oldal).
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o Néhany abra és azok szamozasa frissitésre kerult.

2013-12

3.00

o MGD-300 vezetéknélkiili ivegtorésérzékeld informacidja hozzaadasra kertlt (13.
és 22. oldalak).

2017-05

3.03

o Események felligyeleti allomasnak SATEL IP vagy SIA-IP formatum hasznalataval
torténd kildési lehetésége informacié hozzdadasra kertlt (5. oldal).

¢ Modul altal hasznalni kivant GSM haldzati szolgaltato kivalasztdsanak

lehetéségének informacidja hozzaadasra kerdilt (5. oldal).

“Fémenl” fejezetben talalhatd abra megvaltozott (15. oldal).

“<<GSM telefon, Felligyeleti allomasok>> abra megvaltozott” (26. oldal).

“Szolgéltatd” és “auto” Uj funkcio leirasa hozzdadasra kerdlt (26. oldal).

Fellgyeleti allomas paraméterek leirasa frissitésre kerilt (p. Hiba! A konyvjelz6

nem létezik.).

“GPRS protokol” funkcio leirasa frissitésre kertilt (29. oldal).

e “SIA IP allomas 1/ SIA IP allomas 2” uj funkcié leirasa hozzaadasra kertilt
(29. oldal).

¢ “<<Eseménynaplo>> ful” abra megvaltozott és a fejezet tartalma mddositasra
kerult (Hiba! A kényvjelzé nem létezik.. oldal).

¢ “GPRS jelentés elinditasa” fejezet tartalma frissitésrre kertlt (45. oldal).

e Technikai adatok frissitésre kertltek (Hiba! A konyvjelzé nem létezik.. oldal).

2018-03

3.03

e “Aramkoéri lap leirasa” fejezetben talalhaté abra megvaltozott (6. oldal).

¢ “MICRA modul felszerelése” fejezetben talalhatdé abra megvaltozott (8. oldal).

e “Tapegység csatlakoztatasa és a modul elinditasa” fejezetben talalhaté abra
megvaltozott (11. oldal).

o “Gyari alapbeallitasok visszaallitasa” fejezetben talalhaté abra megvaltozott
(51. oldal).

¢ Technikai adatok frissitésre keriltek (p. Hiba! A kényvjelzé nem létezik.).

2018-04

3.03

e MPT-350 tavvezérld informacidja hozzaadasra kerilt (37. oldal).
o Technikai adatok frissitésre kerultek (53. oldal).
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